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KSIEZYC NA FOLWARKU

— Justyna!

Wiedzial od razu. ze krzy
jak na to ze chodzi o tak blah
odgrywa sie po prostu na dziewczynie za
swoje codzienne upokorzenia, wobec kto-
rych nie umial przybraé obronnej postawy.
Krzyk dziedzica, keéliwe odezwania sie pan-
ny. slodko-kw wielmoznej pani.

HELENA WIELOWIEYSKA

siejezy?) dzien.

tworzylo caly
Zliwosci. kto-
iez wywolac

caly dzisiejszy (czy tylko d
Wszystko to zebrane razem
kompleks niezrozumialych uci
e gdzies yé, musialy prze
W nim reakeje, eksplozje uc -
l‘ﬂmowanvgo w wyrazaniu si¢ czlowieczen-
Stwa,

Kiedy poslusznie przyniosla mu now
1z zupy, wiedzial juz jasno, Ze ta zast¢p-
“Za brutalno&é nie przynio-,-la mu ulgi; prze-
ie, wzrésl w nim tylko niepokéj. czy-
stan nie dajacy si¢ wytluma-
jszego popoludnia.
li nie wytluma-

nionego,

ta-

C2¥¢ pry
Slan ten moina bylo jeze
€2¥é, to w kazdym razie okresli¢ przez po-
TOWnanie, Takim odpowiednikiem jego nie-
l_’O'koj“ bylo zapewne to co odczuwal _Mlsko.
"Placy caly dzien na kupie fasolanki chro-
< nej przed deszezem przez WySIEP (lacl}u_.
Misko, gruby i dziecinny, nie byl przecic?
Zn,w,,.ut tym dzisiejszym smutnym p.-mku'm:

Sungl sie do poku'ju tuz przy czerwonej
ipree J"“Y")’ i przyniosl ze soba zup:wlf
r,n(i ) "i‘jrs"i- a raczej zmoczonej W klaki
l.u to-burej waty. Mokrym, czarnym nosem
“'_a'lk:ﬂ Leona po cholewie i ki\“'a] wolno,

miutko grubym ogonem, w ktérym thwi-

ejs

ly jeszeze resztki slomy zawleczonej z bu-
dy Azy. gdzie przed chwila pozywial si¢ kar-
toflami z mlekiem.

Na tu, na! — ziemmiak z duzym
skwarkiem pacnal na podloge. ktéra przed
chwila szorowala tyna. Nowe chamstwo.
Wiec nie powie j Ze Znowu niosac mu
zupe trzymala w niej brudny palec, o. ten
pierwszy, jeszcze mokry palec z czarna ob-
wodka.

Bylo to zreszta daremna proba napra-
wienia krzywdy. bo przeciez Justyna nie
mogla tego wszystkiego zauwazy¢ ani zro-
zumieé. — Takie ciagle napastujace go my-
éli, obledne przenicowanie kazdego wypo-
wiedzianego slowa. wieczne skrupuly jezeli
chodzilo o poczynania jego samego, — czy
to nie jeszcze jeden dowéd wiecej, ze pod-
iwiadomie broni sie przed sadzeniem slow i
postepkdw drugich? Jakze wygodnie jest
subtelnoécia pokrywaé wlasna ponizajaca u-
legloéé i brak ambicji!

~ Justyna wolno i po cichu zbiera talerze.

Miéko drepcze dokola malego pokoju po po-
dlodze z miekkiego sosnowego drzewa.
Ciemnoéé za oknami gestnieje: nie widaé
juz szerokiego rzedu krzakéw agrestu, two-
tzacych co wieczor srebrny. zaokraglony wal.
oddzielony od okna tylko waska Sciezka.
W sionce ciezkie stapania Roszczuka. nale-
20 nafln; do latarni, budza na chwile

apatie ‘Miéka. Podrywa sie niezgrabnie: za
i Iy tuléw zarzuca go na bok i
izgaja sie na podlodze w miej-
scu, gdzie przed chwila lezal tlu.ély karto-
dnia taki wypadek

fel. Kazdego innego :
wprawilby go w wesoloS¢, pobudzil (]o dal-
<zvch, zamierzonych juz niezgrabnosci, no-

\\'_\‘E’h figlow. Dzié Misko nie tarza é'i(;.‘—pn
podlodze, nie przewraca. Wstaje  ciezko;
musi przeciez procz swego zi el't;zklego tu-
lowia dzwigaé jeszcze wode whita w geste
szezenigce futro. Uklada sie pod klec.rklex:xl
Leona i zwinawszy sie W kiebek popiskuje
przez sen miarowo i dziecinnie.

Roszezuk wyszedl juz z‘éio?ki: po ge-
stym. glebokim blocie slycha¢ miarowe l!]l;l{-
ekanie ciezkich butéw. Przez olwar}c’ z_).l-
no wpada zapach mokrych desek. t(o;‘).(,]
7y tuz pod oknem. Z grubye 1, (\u'x-
calowych brusow beda ramy 1!0 oklf:u \\2
dworze, te stare &1 juZ zupcl'me zgnile.
calowek i trzyé\\'ierci(y\vok okienka do f]l(a]-
ni. O te deski wlaénie wybuchla przykra,
zawstydzajaca awanturd. Ze on, Lcon.“r":?
przypilnowal. nie pollcz.yl.. I z;;(r_az f;amSk.ic
_.,ty zlodzieju, taki i owaki, cham >
sienie. A do niego wys_zukaucia‘_Jahze
ko brzmiace panie plenipotencie= cho-
jest tylko praktykantem. :

Deszez ustal juz dawno. Jeszeze wte-
dy. kiedy Roszezuk przcszcdl z quign_x -zf’.
p'alonvch' latarni w strong sta_}m.d . Slg?ec.
wyszedl na niebo od strol_n)"zalyaz u.ate i
eki pod oknem nie sa os\\'lei(lmc,dwﬁp“o.
ciez éwieca. I nagle jasna mysh 0 Z

stos le

Sliw

ci. ze dziedzie nie mial zadnej pew-
nosci kiedy to mowil: ze nie widzial.

..Doznania naszych dusz, zaréwno jak
przemiany naszych cial sa w ciaglym ruchu.
Debro i zlo sa wepélne v kim, ale w roz-
nej mierze. Najszezesliw jest ten, kto
przezywa najmniej cierpien; najnieszczesliw-
zy ten, kto odezuwa najmniej przyjemno-
Sci. Zawsze wiecej cierpien niz radosci: oto
roznica  wspolna wszystkim. SzezeSliwosé
czlowieka na ziemi jest zatem tylko stanem
negatywnym: mierzyé ja mozna najmniejsza
iloScia bolu™. (Emil J. J. Rousseaun). — Jaka
jednostke miary mozZna zastosowaé dla bé-
lu i czy wyrazenie .bo6l" nie jest tu tylko
fagodnym oméwieniem? Bo przeciez nie
chodzi o slowa, zle. ordynarne czy zjadli-
we, ale o pewien stan w ktorym Leon znaj-
duje sie od czasu swojego przyjazdu na fol-
wark. o ciagloéé tego stanu. — Nie jestem
przeciez policjantem — odpowiedzial kie-
dyé dziedzicowi, a raczej nie odpowiedzial,
tylko cheial odpowiedzieé, a to jest rézni-
ca. Nie Smial. Tak samo nie Smial po-
wiedzieé Wasylowi ..ukradles™, kiedy wszed}-
szy do czworaka dzié po wyjezdzie panny
zobaczyl pociete juz kawalki caléwki. ., Prze-
ciez mégl sobie kupi¢” — pomyslal, ale za-
raz odrzucil te malo prawdopodobna ewen-
tualno$é — bylo to ulatwianiem sobie spra-
wy. Mowié tak i mysleé bylo bardzo wy-
godnie, nie trzeba bylo dzialaé, a samo dzia-
fanie ograniczalo w tym wypadkn do
czynnoscei policjanta. Wejsé do cudzego do-
mu — klaé, krzyczeé. zarekwirowaé kwestio-
nowane kawalki deski — oto co powinien
byl zrobié. zamiast patrzyé uparcie w prze-
ciwlegla &ciane. ma ktérej wisiala niespo-
dziewana tu polska Matka Boska Czesto-
chowska w wianuszku z niesmiertelnikéw.

Niesposob bylo dluzej czytaé Emila.
Wlasna wina zaczela nagle urastaé do roz-
miaréw wspoldzialania z kradzieza, pew-
nosé, wroga pewn ze to byla ta sama
deska i ze ukradl ja ojciec Justyny byla zbyt
realna. aby mogl ja zagluszyé nawet najbhar-
dziej kojaca lektura.

Na blocie, tym samym, po ktérym szedl
przed chwila str6z — kroki lekkie i nie-
émiale Justyny. Nie chee sie wyjéé na to
bloto. Ale przeciez Justyna jest uparta;
wehodzi po niego i mowi ze ludzie czekaja,
choé przeciez Leon nie moze o tym nie
wiedzie¢. Jak Smiesznie ma wysokich bu-
tach wygladaja miejskie, plytkie kalosze!
Misko bawi si¢ nimi, lapie je, gryzie i prze-
wraca sie na grzbiet jak wielki kociak. Za
chwile wyjezdza na tylnych lapach jak na
nartach, trzymajac sie zebami spédnicy Ju-
styny. Wiec Leon zmechanizowanym ru-
chem otworzyl ksiazke budowy i w rubryke:
..stajnia” weiagnal w miejsce wpisanej olow-
kiem liczby 2500 zl. liczbe 3200, przepisana
dokladnie z zostawionej mu przez dziedzica
notatki.

Kurtka jego ciezka od wilgoci i pachnie

<

mokrym psem i stajnia. Za to na dworze
wida¢ nad zajazdem wielki ksiezyc, okragle,
biale kolo nieprawdopodobnych rozmiaréw.
Obok na niebie, tylko nisko, nad samym ho-
ryzontem. biala luna: to w promieniu dzie-
sigeiu kilometrow &wieci lampa lukowa na
dziedzineu cukrowni.

Na wybrukowanej czesci podworza, w
kacie miedzy stajnia a stara kosznicy, stali
rzedem tak jak mauczyla ich panna, podzie-
leni wedlug wysokosci plac. Wiec osobno
chlopi ze Smierdzacymi papierosami poskre-
canymi z tytoniu hodowanego ukradkiem w
stonecznikach za chata. Ten zapach. pomie-
szany z ostrym potem i wonia nasiaknietych
serdakéw, szedl od nich ciezka, nie-
przenikliwa smuga. W érodku szeregu baby
i mlodzi chlopey, ci po 50 gr za dniéwke,
a na kotieu calkiem juz mali chlopey i dziew-
czyny. W miare trwania wyplaty szereg, usta-
wiony jak na baczno$é, wybrzuszal sie w
strone Leona w czedei, w ktorej staly dziew-
czeta i dzieci. Teraz juz prawie napierali
na niego piersiami, tloczyli sie jedno przez
drugie podreptujac zziebnietymi bosymi sto-
pami w plytkim, kleistym blocie. Za pleca-
mi czul niepokéj uwiazanej krotko Azy.
Wyszezekala juz na obeych cala swoja zlosé
i obraze, zabraklo jej tchu. Tylko kiedy
ktorys z chlopéw schylil sie do Mitka, za-
niosla sie jeszeze raz zachrypnietym skowy-
tem.

Tutaj. kolo budy Azy. stali w poludnie
z panna, kiedy przyjechala ..wielmozna pa-
ni*, wlascicielka folwarku. Wysiadla lekko,
podskakujac z zachlapanego powozu wprost
na ostatni stopien ganku: reka podtrzymy-
wala sobie staromodnym ruchem wyrudziala
czarna spédnice, obszyta na dole aksamitna
szezotka. Za mia wygramolil sie gruby, nie-
zgrabny chlopak, ubrany elegancko w mary-
narski plaszezyk ze zlotymi guzikami. Wia-
Scicielka podeszla lekkim krokiem do panny
i serdecznie, moze przesadnie serdecznie,
witala sie z ta schlopialy dziewczyna; czué
bylo w tym powitaniu cheé zatarcia dystan-
su jaki istnieje miedzy wlascicielka a corka
dz.ier.iawcy. Chlopak podal Leonowi reke i
witajac si¢ z panna szurgajacymi w uklonie
butami chlapnal blotem na wyrudziala spéd-
nice matki. — Uwazaj, Paul — puwie‘dziala
?sch]ym tonem i od razu wyczulo sie ze to
jest jej normalny ton, ten, ktorym poslugi-
wala sie najezesciej.

W domu, czekajac na ..dziedzica®, ogla-
dala dokladnie wszystkie przerol)iune'piECé,
zagladala do luftéw, dotykala palcem Scian
czy mowe malowanie od razu nie zejdzie. —
To wszystko przeciez dla Pawelka — mowi-
la slodziutko i skarzyta sie na los wdowy od-
powiedzialnej za majatek syna. — Nie, nie,
— méwila — w tym pokoiku nie ma sensn
nﬂkl.a'daé parkietu. To jest pokéj przy kance-
larii, pokéj administratora; przeciez Pawe-
lek po moim najdluzszym zyciu bedzie mial
i Krasne, nie bedzie tu ciagle mieszkal, be-
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dzie musial mieé na folwarku stalego zastep-
ce. — Tak troszezyla sie o przyszlosc i prze-
widywala w najdrobniejszych szcezegolach
zycie jedynaka. Pawelek tymczasem mie in-
teresowal sie niczym, stal w oknie tylem do
rozmawiajacych, z rekami zalozonymi na ple-
cach i wypietym brzuchem. Dzieki tej zapo-
biegliwosci wlascicielki Leon przestal drzeé
ze za chwile wtargna do jego pokoiku, gdzie
na stole rozlozone byly ksiazki. jakze nieod-
powiednie w oczach dzierzawey i jego corki
dla platnego praktykanta. Za chwile przy-
jechal iedzic™, ojciec panny, i wtedy wy-
buchla awantura o brusy.

Zaczelo sie wiec od bruséw, ze jednego
zabraklo, caléwki. Leon na nowo oblewa
sie potem i czerwienieje, ale nie ze skruchy.
Przypomina sobie swoje pokorne. zastraszo-
ne, sluzalcze i jednym slowem takie, jakie-
go na pewno spodziewali sie po nim oni, ca-
fa czworka: ,,Nie policzylem, panie dziedzi-
cu, mialem wlasnie teraz. panie dziedzicu,
nie wiem kto, panie dziedzicu, panie dzie-
dzicu i panie dziedzicu™. I ryk tego prawie
olbrzyma, ojea panny: — A ja policzylem,
panie plenipotencie! (plenipotencie!) A ja
wiem, panie plenipotencie! — I ze wlasnie
wtedy musial nawinaé sie Wasyl! I juz wie-
dy rozkrzyczal sie na dobre na Wasyla. nie
zwazal na obecnosé wlaseicielki.

— Paul. mon enfant — zagruchala wiel-
mozna pani i wyslala go do domu po para-
sol, chociaz deszez nie padal a w domu na
pewno bylo stychaé. Pawelek machnal reka
ze znudzeniem i poszedl chlapiac naumysl-
nie i wehodzac w kaluze.

Myslac o tym, czego sie nie powiedzialo.
a co powinno sie bylo powiedzieé, mozna
znalezé chwilowe ukojenie. Tylko wylaczye
na chwile rzeczywistosé, a ta sama scena

zmienia sie nieprawdopodobnie: — Nie je-
stem policjantem! Nie ja przyjmowalem
Wasyla na folwark — i rézne ..wypraszam

sobie” powtarzane dobitnie i z godnoscia.
Leon jest znowu energicznym mlodziencem,
rokujacym jak najlepsze nadzieje. W biblio-
tece ojca, na tle szafy z ksiazkami postaé
jego wzbudza zaufanie i szacunek. Rozmawia
spokojnie i w miare uprzejmie z tym panem.
o ktérym nie myéli weale ..dziedzic* tylko
ten dzierzawea™ i po nazwisku. — Nie, pro-
sze pana, niestety praktyka u pana mi nie
odpowiada. — Potem na oslodzenie pigulki
troche banalnych uprzejmoéci, a nareszcie
zasadnicze: Mam swoja koncepeje organiza-
cyjna. Zamyslam zmienié stosunek i spossh
odnoszenia sie administracji do sluzby fol-
warcznej ...i przez to podniesé wydajnosé
pracy. I nie mysle zebySmy mogli pracowaé
wspolnie...

Ostatni z szeregu, wysoki chlopak z ruda
czupryna, dostal juz swoje 70 groszy i po-
biegl za innymi. . Jwanie!* — wrzasnal za
nim Leon i oglupialemu, udajacemu niewi-
niatko odebral postronek. I znown wyrzucal
sobie: za pozno ten krzyk i wyzwiska, cho-
ciaz wiedzial, ze chlopak mie za nie hedzie
mial do niego uraze. a za to ze mu udarem-
nil kradziez folwarcznego postronka. O ru-
dym chlopaku méwili ze byl kochankiem
Justyny; tak wiec skrzywdzil dzi§ oboje.
Reakeje Leona byly zawsze niespodziankami
dla ludzi — sam zdawal sobie doskonale
sprawe, ze brak logiki w jego postepowaniu
wzrasta stale odkad znalazl sie tu, ma fol-
warku. Bo czyz nie jest bezsensowne odsy-

zeli nie figlowal zbytnio. to tylko dlatego
ze zbyt wiele energii i wysilku kosztowalo
go nadazanie za wielkimi butami ezlowieka;
krotkie lapy szczeniaka oblepilo bloto i za
kazdym krokiem zapadal sie po brzuch.

Ale ta ulga byla tylko ulga wyrozumowa-
na. ta ktérej oczekiwalo sie, a ktéra nie
nadchodzila. Przeciwnie, wszystko zdawalo
sie¢ Leonowi ciazyé, obciazaé go przed nim
samym. Byé bezsilnym nie jest jeszcze tak
zle, jak wiedzieé, ze si¢ mim jest, zwlaszcza
jezeli zna sie powod swojej niemocy i jezeli
mozna samemu nie bez podstawy oskarzaé
sie o wspoldzialanie z dziejacym sie zlem.
Najwieksza trudnosé stanowilo zzycie sie z
ta SwiadomoScia ze jest nedzna, S$mieszna
figura, nie pasujaca do calego otoczenia, ze
wydaje si¢ na pewno Smieszniejszy niz jest
naprawde i ze jego wszystkie nawet nie szla-
chetne, ale po prostu uczeciwsze odruchy,
ktére w innym Srodowisku bylyby przyjete
jako cof rozumiejacego sie samo przez sie,
sa tutaj na folwarku pusta. pozbawiona zy-
ciowego sensu donkiszoteria.

W zacisznym. jasnym pokoju w mie
mozna bylo zawsze znalezé ulge i
mienie. Grzbiety ladnie oprawnych k
skrzynka nowego radia. ktére ojciec mie-
dawno wymienil, atmosfera zyczliwosci.

..Quel crime avons-nous fait pour mé-
riter de vivre?* zacytowal Lamartine‘a i az
usiadl na mokrym i ohloconym stopniu gan-
ku. tak wydal sie sobie Smieszny i az wstret-
ny. Brak jakiegokolwiek odczucia sytuacji,
niemoznoséé przystosowania sie¢ do nowych
warunkéw zyciowych, rozmazgajona wrazli-
wo5€ i, co tu duzo méwié, nieproduktywnoesé
jego tu na folwarku staly mu sie dzis az
nadto jasne. Ten Lamartine tutaj. na oblo-
conych schodach. i egzemplarz Emila w ku-
ferku, a na nogach miejskie, plytkie kalo-
sze! Ksiezye przesunal sie za Swierki, byl
teraz wysoko w Srodku nieba, naprzeciwko
Swiatla z cukrowni. Spiewy chéru wiejskiego
dawno ucichly, goScincem jechala powoli
furmanka chlopa. ktéry sie wezeénie wybral
na odpust do odleglej wsi. Leon wzial na re-
ce Miska. ktéry mu tymezasem zasnal na ko-
lanach: przechodzac kolo obory uslyszal sze-

lest slomy: widocznie rozbudzil Wasyla, kto-
ry mial dzi§ dyzur. ,.Spijcie, $pijcie”, po-
wiedzial do chlopa siedzacego na slomie i
przeciagajacego sie, ..ale dlaczego nie prazy-
krecacie latarni? Potem pan dziedzic gnie-
wa sie, ze tyle nafty wychodzi®. Zajrzal
jeszeze do tej krowy co ..laksowala™ po bu-
raczance i wychodzae przykrecil Swiatlo.
Przed épichlerzem zawahal sie na chwi-
le — nie, nie mégl wejéé tam teraz. Juz ju-
tro odniesie ten odebrany postronek. Wia-
énie w épichlerzu odbyla sie dzié gléwna sce-
na, mniej glosna, ale o ilez dla Leona waz-
niejsza. Nie myélal o niej dotad. bronil sie
jeszcze; raz dostawszy sie do SwiadomoSei ro-
bila swoje: dzialala destrukcyjnie ma caly
aparat mySlenia, rozprzegala nawet koordy.
nacje ruchéw. Potknal sie o wegiel kosz-
nicy: Misko pisnal przez sen i wtulil mu glo-
we glebiej pod pole kurtki. — Czy to moz-
liwe, czy to mozliwe? — piszczala i kreci-
la sie w zdenerwowanin ..wielmozna pani”,
— czy to mozliwe?! — Stanela w snopie
Swiatla wchodzacego przez male zakratowa-
ne okienko; z profilu, na wyrudzialym za-
kiecie znaé bylo kazdy wlosek, niewidoczne
normalnie zewnelrzne czeéci nitek tworzyly
biale obramienie, kreske konturujaca jej
szezupla postaé. — Tak, — powiedzial pa-
trzac jej w oczy dziedzic, — cale 3200, —
moge pokazaé kwity — mowil dalej i rze-
mykiem wiszacym na koficu szpicruty ude-
rzal sie lekko po cholewie, coraz predzej,
coraz predzej. Ona pierwsza spuscila oczy
i labidzac jeszeze powiedziala ze nie, ze
miedzy mimi to miepotrzebne, Ze przeciez
on weale mie jest obowiazany zajmowac sie¢
ta budowa, ze to jest tylko dowéd uprzej-
mos$ei z jego stromy, bo ona sama nie da-
laby sobie rady. Wtedy na chwile obudzil
sie z apatii Pawelek. Z glowa zadarta do
gory, z rekami w kieszeniach, powiedzial
patrzac mu prosto w twarz: wAch, oczy-
wiScie ze mie moze nam pan pokazywac
kwitow®. Ta wyzywajaca dwuznacznosé
pokryta byla tonem dziecinnego znudze-
nia. I zaraz musial ratowaé prawie roz-
bite porozumienie, przerwaé niespodziane i
zenujace milezenie. w ktorym zblizali sie do

SEWERYN POLLAK
PA RS

- Kiedy Parsifal przybyl pod zamek $wie-
tego Graala, byla ciemna noc i rycerz lezal
pod drzewem u stép gory. driac z niecierpli-
wosci. Gwiazda, ktora §wiecila miedzy gale-
ziami, migotala ze znuzenia, liscie, porusza-
ne wiatrem, przeslanialy jej wzrok. Parsifal
nie myslal juz o czarze ze Swietq krwiq —
byl zbyt jej blisko, poprzez gestwine lasu,
ktéry mial jutro przebyé, aby sie dostaé na
gore, czul na twarzy jej cieply oddech.

Bliskosé upragnionego celu wprawila go
w stan dziwnego bezwladu — jedynie po-
czucie sily, ktéra miespokojnym strumieniem
przelewala si¢ pod pancerzem, przypomina-
lo mu jego rycerskie powolanie. Nie bylo to
jednak bynajmniej nawiedzenie Swietosci —

ta

laé¢ talerz zupy. dlatego ze lazlo sie w
niej muche, a zjeéé drugi, w ktérym plawil
sie brudny palec Justyny?

Roszczuk postawil w blocie latarnie i
przypinal zniecierpliwiona Aze do dlugiego
druta. W stajni chrupialy konie, przestepo-
waly z nogi na noge. Bylo zupelnie cicho,
tylko z odleglej o pare kilometrow wsi sly-
chaé bylo éwiczacy sie chor Proswity.

Przed gankiem. na czarnej drodze znaé
jeszeze §wieze Slady powozu, ktérym odje-
chala ..wielmozna pani* z Pawelkiem. Ksie-
#yc przetoczyl sie nad kepe starych Swier-
kéw, pozolkl i znacznie zmalal. Pelnia —
idealny krazek lezal mieruchomo i plasko
nad czarna grupa drzew, zaslaniajacych dro-
ge do wsi i do stacji. Na lewo, juz po tej
samej stronie nieba co ksiezyc, wysuwal sie
zza horyzontu hialy oblok éwiatla z cukrow-
ni. Misko platal sie pod nogami Leona.
apal go przednimi lapkami za cholewy, w
pysku niosl koniec uratowanego postronka.
Powietrze bylo &wieze, ani jednej chmurki
na niebie i po calodziennym deszezu zostalo
tylko zimne. jesienne bloto i biale krople
wody na grubych li§ciach bzu. Teraz w nocy.
kiedy nie trzeba bylo rozmawiaé z ..ludZmi*,
zadaé, wymagaé i organizowaé, zycie powin-
no mu sie bylo wydawaé latwiejsze. Kon-
takt z natura nie sprowadzal zadnych powi-
klan, nie grozil, nie wymagal ciaglej czujno-
4ci w obawie przed odpowiedzialnoScia. Bia-
1o éwiecily kolumny Swiezo otynkowanego
ganku, kalosze z chlupotem zaglebialy sie
w blocie. rozgniataly wyrazne koleiny powo-
zu. Miéko brnal meznie w Slad za noga Leo-
na, nie byl juz tym zbiedzonym psiakiem
o zjezonej siersci. §piacym cale rozkisle po-
poludnie na zeschlych lodygach fasoli. Je-

j szmery lasu nie sprzyjaly eksta-
zie. E

I tylko bialy kwiatek, swiecacy w ciem-
nosci nocy, wydawaé sie mogl lekkim do-
thnieciem ziemi przez gwiezdny promieii,

S Z T

Charyty staly nad malg Truda i porozu-
miewawczo kiwaly glowami. Truda siedziala
na podlodze. Budowala dom z klockéw. Cien
harfy, ktéra trzymala Eufrozyna, padal na
slupki, ustawione przed domem. Mialy aze
wyobrazaé ganeczek. ale Eufrozyna dobrze

TaT, 2

iedzial to k

, Ze Swigtynna.
- e Tutaj bedzie mieszkal Burek — po-
wiedziala dziewczynka do lalki Magdalenl:i.

Aglae skrzywila sie = niesmaliem.

— Tracimy tylko czas — wyszeptala
kwasno. — Nie wiem co za dziki pomyst
strzelil wam do glowy.

— Poczelaj! — syknela Talia. — Zaraz
;obnczys:...

Charyty staly cierpliwie. Mala Truda na-
kryla dom starym lkapeluszem ojca i zakla-
skala v dlonie:

— Zbudowalam dom dla Burka. Zburl:o-
walam bom dla Durlka!—za$piewala wesolo.

— Tfu! obrzydliwosé! Plugawi $wietq
sztuke — krzyknela Aglae i ze zloscia po-
ciggnela Trudke za kusy warkoczyk.

I F AL

Tunki bé. . zloz et

milosnym
glowie wedrowca.

Parsifal spal. Zwinny koziorozec stangl
na obalonym pniu i ostrym rogiem zamie-
rzyl sie w piers rycerza. Okragle oczy sowy
patrzyly nadto wiedzaco. Las, zanurzony w
mroku, tongl w glab géry. Rzeczywistosé
byla ponad miare sceniczna. nawet jak na
ubogie serce Parsifala.

Gwiazda zgasla pomiedzy lisémi. Kwia-
tek, przygnieciony ramieniem Spiacego, wy-
dal kréthie westchnienie i skonal.

O swicie zaspiewaly ptaki. Gdzies wyso-
ko, w gérze. d. ily pr swiatla, od-
bijajac si¢ od krysztalu swietej czary. Swie-
ty Graal wznosil si¢ powoli na niebo purpu-
rowq tarczq — tuz nad glowa Parsifala. Kie-
dy rycerz sie zbudzil, czara wisiala juz wy-
soko ponad szczytem géry. zbyt wysolo, aby
mogl jej kiedykolwiek dosiegnac.

U K A

Dziewczynka rozplakala sie. Plakala diu-
go i zalosnie. Unosila w gore ramionka, pta-
sio przekrzywiala glowe — niepocieszona.
Wreszcie usnela §réd pochlipywani. Trwalo
to dlugo. Charyty przestepowaly =
noge. Aglae klela pod nosem.

nogi na

Naraz dom Trudy zaczal rosngé. Pigtr=y-
ly si¢ wzwyz Sciany, wysmuklaly ustawione
rz¢dem kolumny. Poly kapelusza przykryly
je szerokim architrawem, splaszczone denko
rozszerzylo sie w dach.

Z wnetrza swiqtyni slychaé bylo rytmicz-
ny $piew przy dzwickach harfy:

Zbudowala dom dla béstwa,

Béstwn dom wybudowala —
.

— Toé to piesi dionizyjska!
z zachwytem Aglae.

— Tsss, nie krzycz! Obudzisz dziecko!
uciszyly ja siostry.

Malej Trudce snilo sic. 2¢ w nowym, pick-
nym domu pies Burek fwieci wesele z lnl}:q
Magdalenka.

— zawolala

SEWERYN POLLAK

drzwi: .Panie Leonie, niech pan pomoze mo-
jej matce, te schody sa miemozliwe™. Leon
skwapliwie podal reke whacicielce i nie wia-
domo dlaczego byl wdzieczny dzieciakowi za
to, ze zapamietal jego imie.

..Misko rzucony brutalnie na lézko za-
skomlal, ale zaraz zwinal sie w klebek. zo-
stawiajac na poduszce smugi na pél zaschnie-
tego blota. Stawiajac na srodku pokoju.
pod hakiem od nie istniejacej lampy, krze-
slo, Leon zaklal i podlozyl mu pod za krét-
ka noge zdjeta z biurka ..Ksiege Budowy™.
Jeszeze byla jedna trudno$é ze zrobieniem
petli. Postronek byl nowy (inaczej Iwan
nie zlakomilby si¢ na miego) i przez to szty-
wny: nie poddawal sie, zeélizgiwal. Stojac
na stolku na sSrodku pokoju Leon pracowal
nad petla, rece mu drzaly, S&pieszyl
Wiedzial juz teraz, dlaczego nie odniost od
razn postronka, nie dlatego., ze nie byl
niby to zdolny wejéé do Spichrza. gdzie od-
byla sie pamietna rozmowa o wydatkach na
naprawe stajni. ,,Tak, panie. panie. nie be-
dzie pan pokazywal zadnych kwitéw ani Pa-
welkowi, ani nikomu®, ale on, Leon. nie be-
dzie mu prowadzil ksiazek. A jezeli raz
zmienil wedlug jego wekazowek pewng po-
zycje. no, to to bylo raz. tylko jeden raz
i ostatni. Zeskoczyl z krzesla i wyciagnal
spod jego nogi ..Ksi ¥, sztywny
sznur zwisal idiotycznie ze Srodka sufitu.
Poprawiajac po raz drugi dzisiaj liczhe 3200
na 2500. zrobil wielkiego kleksa i musial
wydrzeé cala kartke i przepisaé wszystko
co bylo przedtem. Szybko, szybko chodzile
piéro po niebieskich linijkach ksiazki ra-
chunkowej. Ten sznur nie mogl dlugo wi-
sie¢ na srodku pokoju bez nalezytego uza-
sadnienia.

Ulozyl starannie ksiazke na poprzednim
miejscu na podlodze i juz mial stanac na
krzeéle, kiedy na folwarku rozlegl sie ha-
tas, krzyk, wysoki i przenikliwy glos pan-
ny. Roszezuk biegl w strone domu, Swiatlo
latarni chybotalo si¢. mdle i niepotrzebne;
bylo juz widno, prawie jasno.

Panna przyjechala na inspekcje; ..diabel
nie panna®, mruczal Roszezuk, zbudzony z
czujnej, strozowskiej drzemki. — Przyje-
chala, weszla do stajni, a tu Wasyl poddaja
krowy. Niedoié ze deske wzial, jeszeze kro-
wy doi. Panna krzyczy. ze stale to robil.
bo rano zawsze bardzo malo mleka — dla-
tego przyjechala na inspekcje. Ale ze wezo-
raj ukradl deske, to mégl dzi§ nie doi¢ —
zrzedzi Roszezuk.

A przed stajnia krzyczy panna. W bu-
tach do konnej jazdy, uchlapanych, z krot-
ka, widocznie zlamana trzcinka w rec
Gdzie pan byl?! — i — co pan robil
i — z panem moga czlowieka obraé¢ do o-
statniej koszuli! — A potem znowu na Wa-
syla ..ty zlodzieju™ i jeszcze inaczej, wszyst-
kie slowa znane Leonowi z wojska i jeszcze
pare innych, regionalizméw widocznie. Wa-
syl stoi mieruchomo, nie zanadto pokornie.
Juz go i tak nic ni¢ uratuje — dobrze jezeli
zaraz nie posla po policje. Justyna stoi o-
bok ojca, z banka na mleko. Tak, co dzief
w nocy nosila do wsi mleko w tej niebieskiej
hance. Teraz nie pozwalaja jej ani odejéé.
ani postawié¢ baiki — stoi pochlipujac. Z
czworakow zeszli sie juz ludzie, przyniesli
pocieta calowke — patrza i czekaja co be-
dzie dalej. A panna wykrzyczala sie, ochry-
pla, ale zaraz znowu zaczyna na Roszczuka.
co za stréz z niego. Wiee Roszezuk wéciekl
sie. bo przeciez to nie on zlodziej, i huknal
Justyne picicia w plecy.

Tego juz bylo Leonowi za duzo, tego
stanowezo za duzo, jak upadla na deski i na
bruk. Bo do blota wylalo sie mleko, a spod
spodnicy wzdluz lydek, gora bialych a do-
lem czerwonych i ubloconych, pobiegla sze-
roka smuga krwi.

sie.

WIELKI WYBOR
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Jak dobrze bylo Leonowi na wozie wy-
moszezonym sloma, toczacym si¢ po wybo-
jach goécinca rozbijanego rok rocznie Il'f""
wozy burakéw cukrowych! Wprawdzie sie
dzial na osi, tylem do powozacego fornalis
a w lokieé uwieral 2o jego wlasny kuferek:
alc_b_vl wezesny ranek, rézowo wschodzilo
Gloll(’l". a ksiezye byl ledwo dostrzegalnym
centkiem 2 hialej przezroczystej bibulki. Za-
budowania folwarku cofaly sie w 1yl i ma
laly; zginela tez i utonela w letach ziem-
miaczanych émieszna figurka odprowadzaja:
cego ich Miska.

o Justyna, no, Justyna, niech Justyn
ka nie placze; w szpitaly bedzie na pewn®
dobrze —pocieszal dziewczyne lezaca be?:
}\’ladnic na dnie woz uwazyl, ze ‘mowi
juz do niej w trzeciej osobie, jak w dom¥
do sluzacej matki, i to spostrzezenie FPT“Wi’
lo mu radoéé, %
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LEKCJA PROZY

LUDWIK FRYDE

Czytajac nowa ksiazke Dabrowskiej’
zbior opowiadan pisanych w ciagu ostatnich
lat, jak gdyby na marginesie powazniejszych
prac i wysilkow tworezych, raz po raz chcia-
loby sie gloéno zawolaé: ..Alez to czysta pro-
zal*. Tak wlaénie: a proza — W prze-
ciwienstwie, lub raczej w uzupelnieniu do
tyle dyskutowanej w obecnym czasie ..czy-
&tej poezjit.

To bowiem przede wszystkim wyréznia
utwory Dabrowskiej od produkeji wiekszoéci
naszych etarszych i mlodszych powiesciopi-
sarzy, ze sq one autentyczna, rzeczowa i kon-
kretna proza narracyjna. Powiedzial kiedy$
Kracinski, ze nie ma poezji bez ..anielskiej
miary” w duszy poety; mozna tez powie-
dzie¢, ze nie ma wielkiej prozy bez miary
ziemskiej, humanistycznej, moca ktérej pi-
sarz wprowadza lad w zdarzenia i dofwiad-
czenia, i czyni je rzeczywistymi w Swiecie
swej sztuki. Czym ze byl dominujacy w o-
statnich latach reportaz, jefli nie wyrazem
glodu rzeczywistoéci, skokiem zgubionej w
abstrakcjach i chimerach psychiki, w kon-
kret — bez moimoéci udzwigniecia tego kon-
kretu, uczynienia go naprawde realnym. Z
mlodszych prozaikéw tylko Gombrowicz u-
Swiadomil sobie wage tej problematyki. Fer-
dydurke stanowi zwycieska probe staniecia
na gruncie realnym, odnalezienia miary hu-
Manistycznej w ocenie rzeczywistosci. Tego
si¢ dzié mie rozumie i nie docenia; stad ta-
kie pomylki krytyki jak zestawienie Ladu
serca Andrzejewskiego, w ktérym rzekomi
chlopi bialoruscy i przestepcy z mizin spo-
lecznych méwig jezykiem inteligencji war-
szawskiej, z — kresowymi powiesciami O-
rzeszkowej.

Jezeli kto w dzisiejszej literaturze jest
spadkobiercy autorki Chama, to przede
wszystkim autorka Znakéw Zycia. Wraic:
nie nieodpartej prawdy, jakie bije z kazdej
Stronicy jej ksiazek, wynika z nieom)‘lllego
instynktu pisarki. z jej mocnego osadzenia
W konkretnych sprawach ludzkich. Dabrow-
ska swobodnie i po prostu opowiada czyli
komunikuje czytelnikowi doéé fe  hi-
&torie z zyeia pospolitych ludzi; najzwyczaj-
niej podaje ezezegdl po szezegole, tyle ze
od czasn do czasu rzuca jakby od niechce-
fia luzne aluzje opisowe. Tak mp. w mo-
mencie gdy Natalia Sztumska Spieszac na
inspekeje do zolnierskiej biblioteki przecho-
zila przez wiadukt (Panna Winczewska).
~dwaj chlopey potracajac przechodniow, bie-
gli do poreczy, zeby zobaczyé pociag. Z pra-
wej strony wiaduktu na dole w bujnej tra-
Wie lezal wsparty na lokciu Zolnierz i czy-
tal zlozong we czworo gazete™. Te napom-
Nienia mie maja zadnych pretensji symbo-
]icznynh. nastrojowo-poetyzujaco-metafizycz-
nhych: sa jedynie dopelnieniem. ukazaniem

onkretnego tla, szczegélem pndkrcéla]’q?ym

atmosfere komkretnej sytuacji. Szaroéé ich.
Skromng i surowa szaroéé relacyjnego s!y!u-,
T0zjasnia &wieza i barwna obserwacja, mie-
Taz jednym wyrazem ozywiajaca euchy ton
omunikatywny. ..Na dnie fosy rosly dobro-
usznie kartofle i warzywa® (Panna Win-
Czewska).

W tym sposobie opowiadania, skram{lym.
98zcz¢dnym i dokladnym, kryje si¢ domosl\"
Sens i walor dydaktyczny. Jest w nim byé
MoZe nawet wiecej dydaktyki niz szluk'i.
I‘!Zic o to, aby — zamiast kolysaé wyobraz-
i idealnymi widokami — odslonié ]_)rzenl
9¢zami czytelnika konkretnoié, codzienna
TZeczywistoié, od jej wladciwej strony. Al?y:
*my — czytelnicy! — manczyli sie \x_‘u]z|.ec
2eczy tak jak sa. rozumieé proporcje zja-
Wisk, nie ulegaé zludzeniom optycznym su-
h’l‘klywizmu. wykrzywiajacego perspektywe.

prozie Dabrowskiej—jak w kazdej praw-

Ziwej, klasycznej prozie — ludzie, rzeczy i
“Yluacje sq obrysowane dokladnie i wyrazi-
ie; wiat jawi si¢ w niej prosty i jedno-
Maczny, choé zarazem nieskoriczenie uroz-
Maicony i zajmujacy. Czasem przesadna eu-
Miennoic narratorki az muzy; czytelnik zzy-
A sie czytajge mazbyt moze druhi?‘zgnwy
::”' klopotiw domowych pani Oktawii Prze-
éwyiaklc; — ale pisarka tak chee, postepuje

“domic, zmusza widzie¢ i rozumiec co

“€nose ¢ jej drobnych nsprkt‘ac_h. sl
4 4jwainiejezg Tzeczy W tym Swiecie l:csf

“0wiek, krzatajacy sie zabiegliwie w kre
f“. Spraw powszednich. pqlJfO‘fE’f“_ Iy-
e swych hohateréw jasno i wyraZnie; ma-
’b‘* oni ostry kontur indywidualny, czy to
d‘?‘!lic pani Barbara Ostrzeiska z -’\.'0")' 1
we;,"'z)' panna Winczewska, ho'h?""'k“ ’!z_
nu.'. 2¢ Znakéw iycia. To \f‘lasm? Zlfﬂm’.—
akin},raso“'cgo prozaika, ze nie tonie w ‘T'rzld:

“h ..przepaiciach duszy*, nie zamazuje 1I-

1 .z

MARIA DABROWSKA: Znaki Zycia. Pieé

abowiadat, Warszawa — Krakow 1938 Wydaw-
rikow |

nii podzialu miedzy sfera psychiczna a sfera
empiryczna, lecz tworzy kreacje czyli t. zw.
zywych ludzi, ktérvch osobliwa wyrazistoéé
stanowi najglowniejszy byé moze wepélczyn.
nik sily i zZywotnoSci utworu marracyjnego.

Dabrowska nie poprzestaje na artyzmie;
nie tylko kreuje z pamieci, obserwacji i wy-
obrazni §wiat ,,zywych ludzi®, lecz ponadto
intenpretuje go po swojemu, wyjaénia i oce-
nia. W jej opowiadaniach stale obecna jest
miara etyczna; stanowi ona organiczny ele-
ment jej stylu. Opowiadajac o zabiegach
Oktawii, skierowanych ku szczesliwemu za-
mazpojsciu, pisarka nie zaniedba podkreslié:
,.Oktawia — goScinna, oddana ludziom i
Swiatu w porywie tego altruizmu, ktory jest
mimo woli egoizmem na wspak podobnie jak
skupienie sie na samym sobie bywa pelnq
milosci droga do swiata i ludzi®. Takie u-
wagi nie sa sztucznie marzuconym komenta-
rzem, nadaja one lon opowiadaniu, decydu-
ja o jego spolecznej waznosci. Jako anali-
tyczka duszy, mie posuwa sie Dabrowska w
glab, trzyma sie najscislej konkretu, jest —
przypominajac glebokie zdanie Brzozowskie-
g0 o Orzeszkowej — nie tyle psychologiem
ile kazuistka moralnoéci. Wiedza, poznanie
psychologiczne, nie sluzy tu abstrakeyjnej
prawdzie. lecz praktycznemu rozumieniu
czlowieka i zycia. To jest znowu cecha wiel-
kiej, klasycznej prozy, — tak samo Dabrow-
skiej jak Boccacia lub Stendhala.

Opowiadania, zebrane w tomie Znaki zy-
cia, pochodza z réznych lat. Najwezeéniej-
sze z nich, Ksigdz Filip, przed laty druko-
wane w Pamietniku Warszawskim, ze wzgle-
du na swéj charakter artystyczny malezy do
cyklu Ludzie stamtad. Odbiega tez znacz-
nie od reszty ksiazki. Autorka dazyla w
nim, jak sie zdaje, do wytworzenia silnej
sugestii estetyeznej i moralnej, i niejedno-
krotnie positkowala sie przy pisaniu ostrym
skrotem, stajac jak gdyby pod auspicjami
ekspresjonizmu. Z ekspresjonistycznego du-
cha zrodzil sie, jak pamietamy, jeden z naj-
potezniejszych drobnych utworéw Dabrow-
skiej, Noc ponad Swiatem z cyklu Ludzie
stamtad. Ale ta technika artystyczna jest
w istacie dla autorki Nocy i dni technika
obea, narzucona z zewnatrz. Ekspresjonizm
w opowiadaniach jej deformuje bieg fabuly,
wyolbrzymia w nim pewne momenty jako
wyjatkowe i symboliczne, ale mie formuje
w odrebny wizyjny sposéb obrazu postaci
i sytuacji, tak Ze czytelnik ulega jedynie
chwilowemu wstrzasowi, nie doznajac bar-
dziej trwalego wzruezenia estetycznego.

Drugie z kolei opowiadanie Panna Win-
czewska jest bezpretensjonalna humoreska,
w ktérej radosé artystyczna. plynaca z przed-
stawienia osobliwego okazu tak bardzo réz-
norodnego gatunku ludzkiego, laczy sie z
madra i przenikliwa obserwacja. odslania-
jaca mechanizm psychiczny dwéch Indzi w

TEORIA

Sa zagadnicnia odwieczne, ktérym po-
Swiecono olbrzymia literature. ktére ugina-
ja sie wprost pod brzemieniem balastu eru-
dycyjnego. Zamulil on w mniektérych kwe-
stiach tak dalece aspekt zdrowego rozsadku
i tworezej mysli naukowej, ze, niehywalego
napiecia dociekliwoéei trzeba. by wydobyé
sie spod zwaléw mnonsensu i nieodpowie-
dzialnego rojenia.

I sa problemy inne, ktére tchna &wie-
zo$cia. neca wonia ugoru. Nie kazdy je do-
strzeze. Bo nic latwiejszego, niz po otrza-
skaniu sie z t. zw. literatura przedmiotu
iroche skompilowaé, troche skrytykowaé,
coé dorzucié — i gotowy przyczynek do
przyezynka. Juz na pierwszy rzut oka po-
znaé mozna taka prace, upstrzona cytatami.
ktore filuternie maja przeslonié ubostwo
myéli wlasnej autora. Oczywista nie mamy
tu na myéli dziel historycznych i historycz-
no-literackich. ktérych zadania z natury
rzeczy wymagaja zaopatrzenia w aparat do-
kumentarno - bibliologiczny.

Jakze inaczej wygladaja prace autorow
o wyraznej fizjognomii tworczej! Juz sama
problematyka ich zainteresowan poznaw-
czych éwiadezy dowodnie o tym, czy mamy
do czynienia z wywodami oryginal{lymi,
konstrukeyjnymi, czy jedynie z mniej lub
bardziej zakapturzonym przetwérstwem.

Dzialalnoéé naukowo-pisarska pm‘f. Ta-
deusza Kotarbinskiego od poczatku nie mo-
gla budzié watpliwosci co do tego,”]aklego
to rodzaju prace wychodza spod pibra zna-
komitego mysliciela. Czy beda to ‘malo lu.lf
weale nie opracowane zagadnienia teoril
czynu, ktére rozrastaja sie po?‘oh w impo-
nu‘jqc_v. choé jeszcze nie w_ykonc.zonvy. (kloz.
wykresli granice wspanialej, preznej. pelnej
odkrywezosei — mysli?!) gmac.!z prakscol_o~
gii, 5 czy problematyka teorii poznania,
ﬁrzcorana — zdawaloby sie : wszerz,
wzdluz i w glab, — w kai(}e] d‘13ed'11nle
swej dociekliwosci potrafil .I\ol.nrbmskl po-
wiedzie¢ rzeczy mowe, otwierajace polezne
perspektywy dla dalszej pracy {laukt).we.j:
Kotarbinski ndowodnil swymi dzxelamx,‘lz
niezupelnie zasadny Jest afur_vzm: ktory
twierdzi: historia filozofii przypomina gre
w karty — wezystkie sq'rozdnne. Ze ;nazn.a
nie tylko wykombinowaé nowa gre, ale wy-
mysleé — odmienne karty, dotad mcfznnne.

Tam. gdzie — mniem_né by mozlna et
wszystkie mozliwe slanownfke To;t:f AL
zajete. Kotarbinski 1:ya:lr_o i doglebnie tuty.
patrzyl brak najbardziej pc!nego prostoty,
niezmiernie mocno uzasadnionego :3]]7(0?"!.
gajacego. Tak powstal ] rca!nm ri y. az
(reizm) w teorii poznania. Kierunek ten =
po pewnym czasie rozl'mdowany w: pa&z:z;
matyzm — legitymuje si¢ ptlﬁde “’izyﬂ. 1
walorami plodnosei i e]fono.mu myélenia. o:
pierajgc si¢ mclndnlo.glczmc o znanq“.mla:"
ksyme Ockhama: entia non sunt multipl

la praeter necessitatem. ) 3
m"gsl;tuio ukazala sic nakladem bliwkcj.l
Psychologicznej Towarzystwa ‘\Yn‘flzy 0j-

vej z -a T. Kotarbinskiego p. t.
skowej — rozprawa ot i (Warsea:
7 =zagadnien ogolnej u,-oin. ;(Am ;l AN
wa 1938, SklL: GL. Ks. Wojsk). Jes

WALKI

winigeie odezytu, wygloszonego na posie-
dzeniu wepomnianej Sekeji. Dolaczyl autor
obszerne, niemal polowie pracy réowne, ré-
sumé w jezyku francuekim. Streszezenie to
zawiera przejrzany tekst artykulu autora
w czasopismie naukowym jugoslowianskim
Philosophia.

Teoria walki jest odgalezieniem teorii
czynu. Dlatego tez autor w dazeniu do
twierdzenn adekwatnych (orzekania o pel-
nej klasie) tam, gdzie tego przedmiot
rozwazan wymaga. odwoluje si¢ do ogélniej-
szego rzutowania zagadnien walki. Jako
glowne zadanie postawil sobie Kotarbinski
analize mistrzostwa w walce i wyanalizo-
wania chwytéw elementarnych w tym za-
kresie, jak np. postulat swobody ruchéw,
wymagajacy nieraz niszczenia wlasnych za-

sobow. zasada antycypacji, regula kunkta-
torow.
Walke pojmuje autor doéé szeroko.

Idzie mu nie tylko o starcie zbrojne, ale
i o konkury, konkurencje handlowa. spér
przed sadem. gre w szachy. Z tych zakre-
s6w czerpie tez liczne ilustracje. w ogéle
moéwiage. o walce, gdy bodaj dwie osoby ..da-
7a do celow miezgodnych, wiedza o tym i
dlatego w dzialaniach swych licza sie z dzia-
laniem przeciwnika®.

Rozprawa Kotarbinskiego o mistrzo-
stwie w walce jest wzorowa jako przyklad
mistrzowskiej metody pracy teoretycznej.
Autor umie zachowaé tak trudno osiagalny
umiar miedzy nadmierna schematyzacja
(tak nuzaca w Kanta np.) a swobodnym, pel-
nym polotu tokiem wykladu. Przy tym Sci
sloé i precyzja wywodéw w najmniejszej
nawet mierze nie zostaje na szwank nara-
zona. Kotarbinski wykazuje tez ad oculos,
ze glebia nie musi hyé — mroczna. Prostota
i jasnosé tej — jak i poprzednich — rozpra-

wy splata sie harmonijnie z jej oryginal-
noécia.
Trudno — i nie warto zreszta — stre-

szczaé prace o teorii walki. Ulotnilby sie
caly jej czar. podobnie jak z liSci zasuszo-
nych w zielniku. Wartogé rozprawy Kotar-
binskiego nie lezy tyle w jej konicowych wy-
nikach, ile raczej w tej cudownej sztuce in-
struowania. jak nalezy myéleé w sposéb Sci-
sly i naukowy. a jednoczesnie — piekny.
Kto wezyta sie w karty tej mistrzowskiej
ksiazeczki, ten z pewnoécia nie wyzwoli sie
spod jej urcku. poki sam — w miare swych
sil — nie poprébuje i§¢ myéla za przewo-
dem autora. Zostawia on tez wiele kwestyj
do przemyslenia czytelnikowi. Totez war-
toéé tej pracy — jako ..budzacej”* do samo-
dzielnego myélenia — jest olbrzymia.

Dzié, kiedy produkcja masowa, seryjna
opaslych mnieraz. pelnych gadulstwa toméw
zaémieca rynek ksiegarski, nalezy zwrocié
uwage czytelnika na te skromna. ale cenna
i wazna pozycje. jaka jest praca Katarbin-
skiego. W swej istocie przeznaczona jest
ona dla kazdego myélacego. nie ma w niej
niczego z ciasnoty waskiej specjalnosci, ni-
czego z wynioslej dostojnosci gestu ..tylko
dla wtajemniczonych®.

ALFRED SCHORR

doé szczegolnej choé pospolitej sytuacji zy-
ciowej. Panna Winczewska jest bibliotekar.
ka, miesumiennie wywiazujaca sie ze swych
obowiazkow; Natalia Sztumska przeprowa-
dza kontrole w jej bibliotece. Scena owej
kontroli daje autorce moznoi¢ rozwiniecia
niepospolitego kunsztu obserwacji psycholo-
gicznej i intuicyjnej oceny pobudek i reak-
cyj ludzkich. Trzezwosé i zdrowy humor bi-
jacy z tego opowiadania nadaje mu rzetel-
na wartosé dydaktyezna.

Dwa dalsze utwory, Drobiazg i Oktawia,
wiaza sie z losami jednej z epizodycznych
figur Nocy i dni. Pamietamy, ze jeden z bo-
hateréw tetralogii Lucjan Kociell mial dwie
corki, Sabine i Oktawie. Otéz z ta Oktawia
Kociellowna. a nastepnie z meza Przemy-
ska, spotykamy sie ponownie w Znakach zy-
cia. Sa to bardzo powszednie, malo emocjo-
nujace  spotkania; widzimy bohaterke
(dziwnie nie na miejscu jest tutaj to slowo!)
jak ubiega sie o zrobienie dobrej partii i po-
tem, po wielu latach, jak krzata sie i klopo-
cze, budujac czynszowy domek na letnisku
nadmorskim. To zwlaszeza opowiadanie od-
znacza sie muzgea drobiazgowoscia; wielka
cierpliwos¢ autorki, wynikajaca z jej glebo-
kiego przeéwiadczenia o waznoici kazdego
czlowieka i kazdego ludzkiego odruchu nie
bez trudu znajduje odzew w duszy czytel-
nika.

Zamyka ksiazke Szkiello.
wela opowiada o przezyciu Marcina Snia-
dowskiego w wiezieniu kijowskim. Nieszcze-
ény wiezien, udreczony kilkumiesigcznym
sledztwem, zdobywa oparcie moralne w o-
strym szkielku, kiére przypadkiem znajdu-
je w swej celi. Majac to szkielko jest pa-
nem swego zycia, w kazdej chwili moze
przeciaé sobie zyly. I szkielko dodaje mu
otuchy, pozwala przetrwaé zwyeciesko godzi-
ny okrutnych przesluchiwan, przywraca go
do rzeczywistosei. W sposobie opowiedzenia
tego faktu uderza daleko posumieta oszezed-
nosé wyrazu. Autorka nie wyzyskuje — jak
tylu jej poprzednikéw — rozlicznych mozli-
wosci, nasuwajacych sie w przedstawianiu
tak drastycznych sytuacyj jak §ledztwo Iub
samotne rozmyslania wieznia. Z zadziwiaja-
cg skromnoscia skupia sic Dabrowska na te-
macie, ogranicza do podania czytelnikowi
wiernej relacji z przebiegn wypadku, aby
go w koiicu zdumieé i pobudzié¢ do refleksji
samym faktem, zdumiewajacym faktem ze
—im wigksza niewola czlowieka, tym skrom-
niejszy i okrutmniejszy jest znak jego wolno-
sci. A bywa, Ze staje si¢ nim juz tylko krzy-
we i ostre szkielko™.

Jak to sie stalo, ze ta skromna, wzrusza-
jaca i pelna trzezwej madroici ksiazeczka,
pojawiwszy si¢ ma pélkach ksiegarskich,
przeszla bez wickszego efektu? Zmienila sie
widocznie, od czasu wielkiego triumfu No-
¢y i dni, ..dominanta*“ estetycznych zaintere-
sowan publicznosci i kol literackich. Przed
kilku laty Kaden glosil jako ideal artystycz-
ny, swoj i pokolenia, ..patos codziennej pro-
stoty™: wowezas akcent padal na codzien-
nosé i prostote, obecnie musialby pasé ra-
czej na — patos. ..Jeszcze nie wiadomo —
pisze w przedmowie autorka Znakéw zZycia
— na ile te pieé¢ opowieici zdolne beda w
ogdle zajac i wzruszyé czytelnika losami, u-
czuciami i cierpieniami. Choé s3 to — jak
mysle — te same losy, cierpienia i uczucia,
ktorych doswiadezaja, w odmiennej tylko
dekoracji. takze ludzie najbardziej mniepo-
wszedni i bohaterowie przygod najosobliw-
szych®. W slowach tych wypowiedziala Da-
browska jedno ze swych najglehszych, nie-
zachwianych przeswiadczen moralnych. Ale
rézne bywaja czasy i rézne przeéwiadezenia
biora w mich gére nad innymi. Niekiedy naj-
zywsze zajecie budzi czlowiek i jego sprawy
od strony szarej i pospolitej, od &trony po-
wezedniego dnia. Tak dzieje sie przewainie
w latach spokoju, a zwlaszcza w latach pra-
gnacych spokoju i powolnej, stopniowej e-
wolucji. Ale w czasie burzliwym, stawiaja-
cym ludzi w sytuacje miezwykle i wymaga-
jacym od nich cnét innych miz mieszezan-
skie, niepokoi mas bardziej druga czesé
prawdy o czlowieku: prawda o jego heroi-
zmie (nie tylko — uczciwosei) i o jego u-
padkach (nie tylko — malych i malostko-
wych przewinieniach). Pasjonuje nas wtedy
tajemnica mozliwoéci ludzkich, uépionych
w biegu mormalnej egzystencji, ale w mo-
mentach wyjatkowych wybuchajacych plo-
mieniem zbrodni Iub wietosei. Te tajemni-
e autorka Znakéw Zycia starannie i, jak
sie .zt.iaje., Swiadomie wymija; i dlatego pro-
za Je] w czasie dzisiejszym mie daje pelnego
nasycenia.

LUDWIK FRYDE
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REYMONT

Mimo powaznych sukcesow za granica
Reymont nie cieszyl sie nigdy wielkim zain-
teresowaniem i uznaniem w Polsce. Ubo-
uchna literatura reymontowska Swiadezy.
nie byl on w Polsce wartoicia dosé
zeby ktokolwiek porywal sie na jej od-
brazowywanie, czy cheial przyczynié sie do
zabrazowienia. Dopiero rok ostatni pr
nosi charakterystyezne zmiany: zapowiedz
no nowe zbiorowe wydanie pism Reymonta.
monografie poswiecona Chlopom*, wresz-
cie ul\azala sie monografia poSwiecona twor-
cy ~. zy jest to zapowiedz renesansu twd
cy czy tylko zhieg okolicznosei, trudno teraz
decydowaé. Poniewaz chwila obecna wy
daje si odpmuedma do rewizji krazacgeh i
obowiaznjacych pogladéw. cheiatubym do-
rzucié tu kilka uwag o Chlopach.

Zaczynajac od rzeczy mniej waznych,
zwracam uwage na jeszeze jedno. ohok wy-
mienionych, zZrédlo Reymontowych
chnien. Za malo znam literature o Rn-
moncie. by ryzykowaé tu uwage. ze. dziwna
rzecz, nikt nie dostrzegl tego podobienstwa.
Chodzi mi tu o Placéwke. Zaleznoé
monta od Prusa jest zadziwiaj
w oczy przy najbardziej powierzchownej lek-
turze. Wystarezy tu przypomnieé tylko ta-
kie charakterystyezne momenty. jak postaé
Owezarza i wzorowana na niej posta¢ Kuby
(scena w karczmie. stosunek do zwierzat. po-
glad na hierarchie obowiazujaca we wsi).
Postaé starej Sobieskiej i Jagustynki, sprze-
daz krowy. odprowadzanie jej z chalupy.
odwolanie si¢ do autorytetu zmarlej zony w
sprawie powtdrnego malzenstwa rodowod
ewnj wioda z Placéwki. 10 ile jednak te
zhieznoSci mozna byloby wyjasniaé. moim
zdaniem bez powodzenia. analogia tematu.
o tyle pochodzenie sprawy z Niemcami nie
moze ulegaé watpliwos Parcelacja fol-
warku miedzy Niemcéw, pozniejszy nie u-
motywowany ich wyjazd, niejasny stosunek
dziedzica do sprawy (np. klopoty. na jakie
sie narazil. by ich z Podlesia wykurzyé) jest
w Chlopach epizodem niepotrzehnym. wpro-
wadzonym nieumiejetnie, niejasnym w bar-
dzo wielu momentach. Dzialanie wszystkich
trzech zainteresowanych stron (dziedzica.
chlopow, Niemeow) jest niezrozumiale i naj-
zupelniej nie nmotywowane. Co gorsza. wal-
ka o ziemie, ktora w Placéwee ma charak-

ter ]akmjs dostojnej walki o nie uniwiada-

miane wyzsze wartosei z jednej strony. lub
walki o byt z drugiej strony. walki. w kto-
rej nie jest naruszona godnoSé i etyka wal-
czacych stron, gdzie zwyciezea moze zacho-
waé dla zwyciezonego szacunek i z jego stro-
ny takze sie tego szacunku spodziewaé. — u
Reymonta stracila swoja dostojnosé i piek-
no. zyskala natomiast duzo momentiw bru-
talnyeh czy wreez nieetycznych. Pelna god-
nofci i spokoju i swoistej symbolicznej wy-
mowy rozmowa Niemeow ze Slimakiem, py-
tajacym z uporem ..A c¢6z wy. panowie. ma-
cie za prawo kupowaé méj grunt?”, u Rey-
monta staje sie ordynarna klotnia. w ktérej
bynajmniej mie zarysowuje sie moralne pra-
wo chlopéw do pierwakupu ziemi na Pod-
lesiu. Argument ..ziemia jest tego. kto jej
potrzebuje™ nie trafia do prl(’kmmum. Za-
kodiczenie zad, odjazd Niemcow ze wsi. szcze-
golnie wzmianka o tajemniczym padaniu
kréw niemieckich. nasuwa powazne watpli-
wosci co do wartoéei sily i krzepy Lipeza-
kéw. ktéra Reymont cheial pokatav

W ogéle stwierdzié trzeba, ze Reymont
nie umial twérezo wyzyskaé Prusowego dzie-
dzictwa: kazdy prawie element wziety od
Prusa ,.przeholowal™, przesentymentalizowal.
odebral mu surowa a przekonywajaca wy-
mowe koncepeji artystyeznych autora Pla-
cowki. Wszystkie momenty Chlopow. kié-
re r6d swoj wioda z Placwki. maja wtérny.
literacki w znaczeniu ujemnym charakter.

Uwagi powyzsze rzucam tylko po to. aby
uzupelnié szeroko uwzglednione w ksiazce
Krzyzanowskiego filiacje literackie. Za waz-
niejsza natomiast uwazam sprawe nastepna:
czy rzeczywiscie Chlopi naleza do tej wyso-
kiej klasy powiesci epickich. jak to glosza
wszystkie na ogél podreczniki historii lite-
ratury i jak to sugeruje doskonala w wiclu
momentach analiza zawarta w ksiazce Krzy-
zanowskiego. i i

jej obeena aktualnoScia. poniewaz to spra-
wy moze ciekawe dla socjologéw i publi-
cystow, w zupelnosci zad obojetne dla ba-
dacza literatury. zna natomiast jest tu
sprawa artystycznej wartoSei utworu.

1 M. RZEUSK Problemy akeji w ,,Chlo-
pach® Reymonta, jeden z rozdzialéw studium po-
Swigconego monograficznemu opracowanin Chio-
péw. Prace ofiarowane Kazimierzowi Woycickie-
mu, Wilno 1937.

2 JULIAN KRZYZANOWSKI: Wiadystaw St.

Reymont, twérea i dzieto, Lwow 193

Zamierzenie artystyczne rzeczywiscie im-
ponujace: przeglad tytuléw poszezegélnych
toméw wskazuje. ze autorowi chodzilo o
stworzenie epopei zamknietej w tych czte-
rech ogniwach pelnych symbolicznej wymo-
wy. Zobaczmy. w jakim stopnin zamiar ten
udal sie Reymontowi. Tom pierwszy
wi calosé kompozycyjnie zamknieta;
obu bohateréw (wydaje mi mozna
moéwié o Kubie jako bohaterze. poniewaz po-
staé¢ ta, w ogélnym planie powiesci raczej
epizodyczna. rozrasta sie bardzo i w tomie
pierwszym jej dzieje zaczynaja stanowié¢ dru-
gi obok historii Borynow samodzielny
tek akcji) dobiegaja koneca: Boryna lmmo
elkie przeszkody i wahania ozenil
jak to sobie postanowil. Kuba umarl. Row-
noczeénie jednak. zamykajac tom tym wa
nym momentem. wprowadza autor mozli

ze

wa-

woéei a nawet wskazuje drogi dalszego roz-
woju akeji: pogwarki krazace we wsi o Ja-
i anie nieszc: jakie moga
z jej malzenstwa z Boryna, ora

- nikt nie chce wymieni¢ Antka ja-
ko najniebezpiecznicjszego vala Boryny—
nasuwaja pewne doié w 1e sugestie. Z
luznych motywow rozpoczety zostal motyw
zalotéw Szymka do Nastki. ktory w dal-
szym ciagu odegra powazniejsza role. Tom
drugi pod wzgzledem kompozyceji reprezen-
tuje takze zwarta calosé: konflikt, dany juz
w zakonezenin tomu pierwszego. doprowa-
dzony zostal do punktu kulminacyjnego i
rozwiazany.  Milosé Antka do Jagn jego
skomplikowany stosunek do ojea jako rywa-
la zostal zamkniety: przezyl z Jagna unie
sienia milosne, nienawiéé do ojea osiagnela
swe najwieksze nasilenie i najniespodziewa-
niej przerodzila sie ' w milosé i poczucie nie-
rozerwalnego zwiazku. Co wiecej. rozy
zanie konfliktu miedzy Antkiem i Boryna
po=11(la taka warto$é i wymowe, ze wobec
niej miewazna sie sprawa kobiety he-
dacej przyczyna nie cia i sprawa ko-
biety bedacej ofiara. Konflikt ten bowiem.
nalezacy do dziedzin. w ktorych. jak to traf-
nie okresla Krzyzanowski. obracala sie w
obraznia Sofokleséw i Eurypidesow, dopro-
\mdwnv zostal do momentu ostatecznego.

w ktorym juz me bylo nic du dopu\n.ula-
nia. Jesli Zwazy ]B§7cﬂ mimo wszyst-
ko. co sie zwykle mowi o szerokim obrazie
wiejskich ol),czzu w. stanowil on rdzen
fabularny powiesei. jako jedyna mozliwosé
dalszego rozwoju akeji zostaja tylko konse-
kwenecje nzpadu na las oraz stosnnki Han-
ki i Jagny. Te watki. jakze mikle w zesta-
wienin z dramatem Boryndw. beda stano-
wily motyw konstrukeyjny nastepnych to-
mow.

Tom trzeci posiada \\‘prawdzie mocne
konezenie w obrazie $mierci Boryny. ale pod
kazdym innym wzgledem jest bardzo slabo
skonstruowany. To, co dzieje sie w chacie
Boryny. nie dostarcza juz autorowi materia-
tu do wypelnienia calego tomu. dlatego tez
szerokim strumieniem wkraczaja tu sprawy
innych mieszkancow wsi. bardzo slabo v
zace sie z dotyche wymi osrodkami ake,
to lnzne zupelnie motywy. jak np. dzieje
starego Bylicy. pana Jacka. Te-

.\‘eroniki.
reski i t. d.

atni jest skomponowany najnie-
jako postaci jednakowo wazne
wysuwaja sie kolejno: Antek. Jagna. Szy-
mek, Tereska. Rncha. Sprawy ich na ogol
zupelnie nie wiaza sie miedzy soba; niekto-
re rozdzialy, swej

jak mp. X w wickszej
czesei. a VI w calofei. sprawiaja wrazenie
oddzielnyeh opowiadan. powiazanych z ca-
loScia tylko na podstawie przygodnej
wzmianki wprowadzonej uprzednio.
daz folwarku Niemcom za$ i sprawa
robi wrazenie wprowadzonej tylko dla
pelnienia powiesci.

Charakterystyczne natomiast jest, ze nie
zostala zamknieta sprawa Antka®. jednego
z glownych hohateréw powieSci. co jest tym
dziwniej 7ze motyw jego niepokoju o
prz ¢ swoja 1 rodziny byl podstawa kil-
ku rozdzialow tego tomu i ze z postacia
Antka laczyl Reymont poglad swéj na psy-
chike chlopa. Powieéé jednak posiada za-
koneczenie artystycznie harmonivujnce z po-
czatkiem powiesci: otwiera ja nnetro](n\) o-
braz Agaty odchodzacej ze wsi. zamyka za$

# Trudno bowiem zgodzié si¢ na i
M. Rocuskies, kibra pis:
pewnyeh ale mozliw

tenpretacie
e 0 Lniewyraznych i nie-
vech do real zacii wpr: ZAo-
i perspektywach™. Tym bardzicj, e perspek-
tywy te maja dotyczyé Jagny: bo wlasnie jej hi-
storia jest zakonczona: konflikt ;.rmnufl) z jed-
nostka, jak to slusznie ujmuje Kr nowski,
zamkniety zostal zwyciestwem p.mmml\ Nato-
miast niemozliwe wydaje si¢ znalezienie artysty-
nego Anienia dla iedl

Antka.

j  sprawy”

I w2CHLOPI”

obraz zebraka zegnajacego Lipce w skwarne,
letnie poludnie.

Dwa pierw: tomy pod wzgle-
dem kompozyeyjnym znakomicie l.un]\nw ta
calos¢. dwa nastepne sprawiaja wrazenie. ze
Reymont per fas et nefas mial ochote na-
pisac czter u chlopa. Jako je-
dyne ogniwo laczace dwa pierwsze tomy z
dalsza cz : tetralogii pozostala Jagna,
ktora w dramacie Borynéw odegrala role
-nieswiadomego istotnego sensu wydarzen®,
przedmiotu konfliktu miedzy ojecem i
Pozostaje bierna nadal, wiklajac
romanse, jako strona czynna

¢ npinia puMiv @

stanowi

na-
fabular-

nym

pigciem nie doréwnywa rd/t niowi

nemu dwoch poprzednich

W Swietle powy

tomow.

szych rozwazan Chlopi
ukazuja sie jako powiesé zwichnieta w swym
zasadniczym  pomyéle,  rozpadajaca na
dwie czesei zupelnie rozne pod wzgledem na-
stroju, mapiecia dramatyeznego. udzialu ele-
mentéw dynamicznych i statycznych. Spm-
.gromadzkie®, ktére moglyby Jn/ é jed-
nolitosei dziela, .wydzielane™ porcjami
w miare tego. jak moga sic przydaé w po-
wiesei. ie one zagadnieniem spo-

sig

EF: ani

lecznym, ani artystyezng sprawa w konstru-
owaniu obrazu zycia wsi. Stosunek wsi i
dworn ty zostal jako szereg epizodow.

kuje jedynie napad na las, ale
icki temu, ze jest w 1ym mo-
mentem dramatu Borynéw. ‘Inne sprawy
gromadzkie. wprowadzone np. jako malo wa-
zny temat rozmowy. najniespodziewaniej u-
rastaja do roli zasadniczego tematu dwdch
rozdzialéw ostatniego tomu.

Ramy chronologiczne powiesei to doklad-
nie cztery pory roku wymienione w tytu-
tach toméw. Na ogol Reymont nie wy-
kracza poza nie; cofa sie do przeszloiei swo-
ich bohateréw tylko wtedy. gdy jest to ni
uniknione. Z tej mu'lwu pochodzi mné-
stwo ..miejsc niedookreslenia™. ktérych ¢
telnik jednak mie odezuwa jako \\.:(I} kom-
pozyeyjnej powiesei, przeciwnie sprawiaja
one wrazenie Swiadomie zamierzonego efek-
tu: autor wprowadza czytelnika in medias
res spraw Lipiec i rodziny Borynow. zada-
walnia si¢ jch pokazaniem, cofa sie nato-

r‘_

miast przed wyjasnianiem, wskazywaniem
ich genezy (np. stosunki malzenskie Antka).
To d'hOIUllll‘. zapamietale /.x]w-xr ie tera-

Iﬂl(‘] 4 wego 5\\131“ ~]7"2\\](] \\la,f‘"“’
luolnrriclncéu sycenia yciem. przezywa-
nia go i wyczerpania swego stosunku do nie-
£0 tym l)li‘rn)m. receptywnym elementem.

Kwestia niezmiernie waina w wypadku
powiesci tego typu co Chlopi bylo dobranie
typu opowiadania: pod tym wzgledem po-
wies¢ przedstawia mewmro"mln) wprost
chaos. Spotkamy tu: narratorow _[:n\tn('h
i ukrytych, opowmddnn“a‘ﬁﬁakc”m i kon-
kretne we wszelkich postaciach. A wiee
Reymont bardzo czesto i chetnie wyzyskuje
swoj przywilej autorskiej wezechwiedz
zwlaszcza jezeli chodzi o przezw
odlegloéei: np. Tereska-zolnierka. zrozpaczo-
na na wies¢ o powrocie meza. idzie szukaé
Mateusza. nie zastaje go jednak w domu.
bo poszedl na wies naprawiaé Weronezyr
chalupe. W dalszym ciagu autor porzuca
Tereske. nie dowiemy sie juz. co zrobila
potem. a opowiada o tym. co sie dzialo w
obejéciu Weronki. Ale 1o abstrakeyjne o-
powiadanie zamacone bywa czestokro
specyficzny ..autorski** komentarz,
zmiane typu opowiadania.
wiem narratora,
rzeii o malo zreszta
obliczu®

przez
y wrecz
Wprowadza bo-
adka opisywanych zda-

zindywidualizowanym

np. ..a na ostatek ktérys z druz-
béow. widzi mi sie, Tomek “achmk bo-
ciana  pokazywal®. Ten narrato adek
przySwiadeza spostrzezeniom hohatera, cze-

sto jednakze prﬂ'Lmr/a on swe kump:-h-n-
cje aojda i wdaje sie w obszerny komen-
tarz antorski. PI‘ZVI“IIJ(‘ racje uniesieniom
i uczuciom swoich bohateréw lub wypowia-
da uwagi ogélne. zaharwione czestokroé tan-
detnym pesymizmem: ..Jezu! Na tom cie.
krowko. paﬂh.” lamentowala Hanka. tlukae
glowa o Sciane. a dzieci tez w pl.u.i\«)
wtér bily. Ale po proznicy lamenty a pla-
cze. na darmo. bo musu,
przeprzesz. doli nie przemoz

owiecze,
£z, ni

1ego. co

zanowski n
Clilop6us.

na konsekwenej
komentarzu autors!

ywa 1o bardzo pieknie

Nie mozna  jednak
tego picknego ter-
im widzi

W

: vigeego w .:m.-r;p Powicici i o-
powiadajgcego o jej wydarzenia z charaktery-
styezng dla autochtona mxuonumu‘ 7 Nauj-

Jaskraw: zaprzeczeniem tej efektownej kon-
-|rnkq| jest spos=6b wujecia ,godziny cudu™ Antka
i Jagny, czy tez licznyeh umnulu;.tm wewnetrz.
nych bohateréw.

Czasera autor prébuje moty
komentarz, traktujac go jako wyraz
bohateréw. Tak np xHu liry
ment wirgeony w op
stowami: ..tak eci
owal i w sobie
przytakiwania, przySwiadezania
im bohaterom. dla ich pr
liryeznego akompaniamentu spotkamy naj-
surowszy obiektywizm -opowiadajacego, kto-
ry ogranicza sie do dokladnego sprawozda-
nia z zaobserwowanych faktow. wyrzekajac
sie wszelkich wyjaénien i ocen: przykladem
moze tu byé rozdzial VI t. IT skomponowa-
ny bardzo konsekwentnie. Do chaosu w tej
iedzinie przyczynia sie jeszeze fakt. ze
opréez narratora, ktory Jest mas autora.

eni sa narratorzy w Scislym tego

uczud

czny frag-

s pogrzebu Bm\n\ kon-
czul

naréd, tak
Ale ohok

ano
rozwa

swo-

stwarzania

&

wprowadz

slowa znaczeniu. jednak tylko raz jedyny
posluzyl sie tym Reymont celowo
cji.

W Spo-

sob planowy dla kompo ujmujac w o-
powiadaniu bohatera waz
telnikowi moment akeji (Jagustynka opowia-
da powracajacej do wsi Agacie o aresztowa-
niu chlopéw lipeckich). Poza tym najeze
$ciej spotkamy opowiadanie o faktach. o
ktéryeh wie czytelnik. a nie wie ktorys z bo-
hateréw.

Wreszcie

anowié sie trzeba, jakie sta-
nowisko zajmuje Reymont Swiata
swojej powiesci. Jednolite i konsekwe
jest, bardzo zreszta specyficzne.
estetyezne: i jej mieszkancy
barwnym i pieknym. ezego opisywar
wia przyjemnos Pickno tego fwiata za-
warte jest zaréwno w jego wartosciach wi-
zualnych. malarskich. jak obfitofci nastro-
jow. Wies jednak dla Reymonta obfituje tak-
7e w \\\(]Arn’ln.‘ (‘l('l\d\\[' 0 ﬁ('“‘ﬂ("]“\"l ')0'
smaku. I to wlaénie nasuwalo koniecznosé
jecia jakiego§ stanowiska: i w tej dziedzi-
nie zaobserwujemy co§ miezwyklego. Rey-
mont bowiem. daleki od przypisywanego mu
powszechnie obiektywizmu, zajmuje pozy-
tywne, \\~puluu]acc. aprobujace stanowisk
wobec wszystkich swoich bohaterow. Wspol-
czucie wyrazajace si¢ choéby w liryeznym
akompaniamencie. wspolezucie dla Hanki
nie wyklueza bynajmniej réwnie pozytyw
nego stanowiska wobec Jagny i Antka. Kaz

wobec

wies

e epra-

dy bohater. w chwili gdy go Reymont opi’

suje, jest dla niego sympatyezny. kazdego
owija w te samg atmosfere czulostkowego.
sentymentalnego wspolezucia: np. ..trz
&ie ino w eobie jaLo ta drzewina dretw
jaca z zimna. o ani od meki uciecze, ani
poratunku uprosi, ni sie obronié potrafi —
:&ku ta drzewina ~kr vtwiala Hanczyna du
sza”. O Jagnie zas, winowajezyni Hanczy-
nej boleSci. cierpiacej z powodu zazdro-
Sci meza. pis .wleklo sie tak blisko cald
nicdziele. ze juz w chalupie wytrzymaé by
o trudno. mialaé przeciez dusze '/u).l' B
jako ten kwiat niektéry. co. niech jeno ziab
nan chuchnie. a wnet sie owarzy i rozdy”
gocze z bolenia™. Tego typu ..wmieszanie”

je-

si¢ autora w przezycia bohateréw wytwarza

wrazenie bezladu. narzuca
opowiadajacy ko tylko (lla sens
cyjnoéci wydarzen, daje sie bezkrytyezni€
ponosi¢ materialowi. Nieutrzymanie epic:
kiego dystansu pociagalo za soba koniecz
zajecia sprecyzowanego autorskiego std-
ka, tymezasem zas Reymont nie doj-
rzal w swej lipeckiej historii zjawiska ani
spolecznego. ani elyeznego ani ﬁln/nf:r/n“
go. Istmialy dla micgo tylko ciekawe Wy
darzenia, on~a<vs_|lu historia .nowoczesnel
jawnogrzesznic wyswieconej ze hi-
storia, ktéra mugla 5 sie fal)lll'"'l]d kan-
wa powiesci. I ten brak autorskiej pn~lﬂ“‘
wobec stwarzanej, a co wazniejsze. przes?
wanej wespol z hohaterami r uzn\hlﬂ""
wytwarza pustke i czczosé powiedci. powo
duje jaki organiczny jej brak czy m"d"'
powiedzenie™ i mimo pe wnego. rlnlm nie”
zbyt wysokiego p( ziomu techniki |n~ar~‘\“"
poalu;.u_;acrj tradyeyjnymi. ul:ll‘l““I
(In\)l'um. a prn sde wszystkim bardzo i€
rownej i nie Lunwk\\mnuq nie pozwala jel
kwalifikowaé, jak to dotad czyniono, ja%
iednego ze szezytowyceh os
polskiej powiesci,

Sw

wal.

jib

nigé w rozwo.

Scharakteryzowalam wyzej dwa eleme?”

artystycznej struktur (.hlulmu — fabu
le i narracje — mam wrazenie, 7e taki €87
negatywny wynik musialoby [lr7\uu do-
Kladne zbadanie jezyka lal\lu powiesei.

JANINA KULCZYCK ALONT

ty

PION
nalety abonowaé lub nu‘ﬂ"aé
w kioskach i iqdaé go w czy! ki
niach, cukierniach i restauracia®
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LODZKI

Jeszcze przed rokiem ikt by moze nie
Lodzi jest az siedem
y sta-

dal  wiary. ze W
teatrow. Co prawda. z tego tylko trz
le. a reszta sezonowe (czynne jesienia i
ma w okreélone dni tygodnia). ale i to jak
na Lédz, w ktérej dotychezas borykal sie
z trudno$ciami jeden teatr staly, zjawisko
aiezwykle. Tej zdumiewajacej metamorfo-
zy w 1édzkich stosunkach teatralnych do-
blyskawicznym wprost tempie
Lodzkie Teatry Miej-
idu Miej-

istnieja-

konala w
instytucja putl nazwd
skie*, powstala z imicjatywy Zar
ktory

skiego. uwazajac slusznie

LTEORIA EINSTEINA”
CWOJDZINSKIEGO

dziedzi-

cy dotychczas stan rzeczy w
aie teatru za fatalny, skoncentrowal wezy
stkie. dotad nieskoordynowane wysilki po-

szezegolnyeh  zespoléw  teatralnych w ra-
mach jednej organizacji (pod kierownic-
twem  dyr. Kazimie Wroczynskiego i
dyr. Hugona Morycinskiego). Najhlizszym

celem tej koordynacji wysilkow mialo byé
weiagaiecie do teatru majszerszych rzesz ro-
botniczych. inteligencji biurowej i mlodzie-
zy szkolnej.

Uplywajacy wlaénie sezon teatralny
1937/38 mial byé generalna proba i spraw-
dzianem podjetych zamierzen. Wypadl nad
spodziewanie dobrze. Akecja powiodla sie
znakomicie, przeszla wszelkie przewidy-
wania. Instytucja ..Eédzkie Teatry Miejskie™
przy wydatnej pomocy Magistratu, a zwla-
szeza  przy goracym poparciu  wicepre-
zydenta Paczka. dysponowala w biezacym
sezonie, jak juz wspomaialem. siedmioma
scenami: Teatru Polskiego. Teatru I\amv.-
ralnego, Teatru Popularnego, Teatru w sali
C&‘_\'Cl:ﬂ. Teatru na Widzewie, Teatru w sali

Zjednoczonych Zakladéw Scheiblera i
Grohmana i Teatru Letniego w parku Sta-
szica, przy czym operowano czterema auto-
nomicznymi zespolami aktorskimi. W cia-
gu pierwszych oSmiu miesicey sezonu
(do 1 kwietnia 1938 roku) .Eodzkie
Teatry Miejskie” daly 896 przedstawien,
gromadzac ponad 272 tysiace widzéw. Licz-
ba ta do 1 lipca r. b.
osoh. Jest to cyfra dotyche w kronikach
lodzkich nie notowana. Niezalezaie od ty
lokalnych zespol aktorski

icjskich™

wzrosta do 324.786

sukcesow
kich Teatrow
i lipeu r.
spolitej ze sztuka Zygmunta Nowakows
go Galezka rozmarynu.

Tioic scen. ich racjonaine rozmieszcze-
nie nz terenie miasta, ilo§é przedstawien 3
ich poziom artystyezny sprawily. ze do
teatrn weiagniete zostaly olbrzymie rzesze
nowych widz teatry lodzkie dokona-
Iy niezwykle dcnioslej pracy pioniersk.ej
kulturalno - ofwiatowej. Nic dziwnego. ze
ogblna liczba widzow. jacy przesuneli sie w
tvin przez widownie Eoédzkich
Teatrow Miejskich. jest liczba w dotych-
czasowej historii teatru Iédzkiego wyjatko-
wa. Objete zostaly zasiegiem wplywsw tea-
tralnych peryferia m ie, dajac teatrom
niezwykle licznego i wdziecznego ze wagle-
du na Swie wrazliwosci widza przede
wezystkim sposrod sfer robotniczych. Dal-
sze nabytki, to nawiazanie Scislego kontaktu

Wi Z

sezonie

+SZKLANKA WODY” SCRIBE'A

ze zwiazkami i organizacjami spolecznymi.
a nastepnie uzgodniona wspélpraca ze
szkolami érednimi i powszechnymi. Zaréwao
rzesze robotnikow. jak urzednikéw i1 mlo-
dziezy szkolnej chodza do teatrow na b. do-

~MLODY LAS”

godnych warunkach. wykupujac specjalne
abonamenty zwiazkowe. zrzeszeniowe i
szkolne.

Zdohycie tak licznego i zréznicowanego
w swoich wymaganiach widza zmusilo kie-
rownictwo Lédzkich Teatrow Miejskich do
intensywnosci i zdwojenia pracy, ktérej re-
zultat wyraza sie imponujaca cyfra 46 wy-
stawionych sztuk. Sa to: Wieczér Trzech
Kroli Szekspira, Teoria Einsteina Cwojdzin-

skiego. Jadzia-Wdowa R. Ruszkowskiego
i J. Tuwima, Szklanka wody E. Scribe‘a.
Ten stary wariat S. Kiedrzynskiego,

Swierszez za kominem K. Dickensa, Mlody
las J. A. Hertza, Galganek D. Niccodemiego,
Moja siostra i ja Verneuila i Benatzkiego.
Ciotka Karola T. Brandona. Raz sie tylko
Zyje S. Kiedrzyiskiego, Jutro pogoda Hoop-
woda, Pygmalion B. Shawa, Kundel A. Ma-
lina, Wierna kochanka M. Fijalkowskiego,
Noc Listopadowa St. Wyspianskiego, Wiel-
ki czlowiel do malych intereséw Al. Fredry,
Niespodzianka K. H. Rostworowskiego,
Rozkoszna dziewczyna B. Benatzkiego. Te-
ssa Giraudoux. Kobieta bez skazy G. Zapol-
skiej, Powrét mamy M. Jasnorzewskiej-Pa-
wlikowskiej. Galqzka rozmarynu Z. Nowa-
kowskiego. Moralno$é pani Dulskiej G. Za-
polskiej. Kolysanka W. Fodora, Glupi Ja-
kub T. Rittnera. Papa Caillaveta i Flersa,
Dr. Berghof S. Pollatschka i C. Marka.
Szezescie Frania W. Perzynskiego, Meez
malzenski W. Lichtenberga, Azais Verne-
neuila, Figle Skapena Moliera. Spadkobierca
Grzymaly - Siedleckiego, 0j. mezezyzni,
mezezyini K. Zalewskiego. Nieboska Kome-
dia Z. Krasinskiego. Kres wedrowki She-
riffa, Krolowa Przedmiescia K. Krumlow-
skiego i L. Schillera, Interes = Amerykq
Franka i Hirszfelda, Rewizor M. Gogola.
Guwaltu, co si¢ dzieje Al Fredry, Fanny

ROK TEATRALNY

s e

J. AL HERTZA

Pagnola. Male szczeScie Agnieszki Shutetz-
ky‘ego. Kobieta i szmaragd Jenkinsa. Szé-
ste pietro Gehri. Dama od Maksyma G. Fey-
deau i Brat marnotrawny Oskara Wilde a.

W tym obfitym dorobku na szezegélna
uwage zasluguja nastepujace sztuki: N
Listopadowa Wyspianskiego. po raz pierw-
szy w caloci wystawiona w FLodzi. na-
stepnie  Nieboske Komedia Krasinskiego.
wystawiona na jubileusz = rezyserski przez
Leona Schillera, i Galqzka rozmarynu
Nowakowskiego rekordowa pod wzgledem
frekwencji i iloSei przedstawien. bo grana 60
razy w Lodzi i drugie tyle w objazdach.

Warto zwrécié uwage. ze polowa z wy-
mienionych powyzej sztuk. 1o sztuki auto-
row polskich. Szkoda tylko. ze dyrekeja
teatrow 16dzkich mie zdobyla sie na spre-
zentowanie publicznosci lodzkiej ani je-
dnego debiutw dramatycznego. Strach przed
miodym. poczatkujacym autorem polskim
przy tak =zapewnionej widowni i opie-
ce ze strony Zarzadu Miejskiego nie jest
uzasadniony, budzi raczej refleksje mie-
sympatyezne. Pelne kasy i powodzenie o-
bowiazuja réwniez do daniny mna rzecz ry-
zyka. ma rzecz inicjatywy, pobudzania i o-
smielania nowych sil autorskich.

W koiicu trzeba wymienié tych sposréd
aktorow. kiérzy walnie przyezyaili sie do
tegorocznego nadzwyczajnego sukecesu tea-
tréw 16dzkich: Marie Dabrowska. Zule Dy-
winska, Jadwige Chojnacka. Janine Biesia-
decka. Ade Zasadzianke, Nine Wilinska,
Zygmunta Biesiadeckiego, Kazimierza Ko-
rwina, Jozefa Winawera, Jana Mrozinskie-
go. Janusza Snaya i Waclawa Modrzenskie-
go: z rezyseréw: Bronmistwa Dabrowskiego
i Wladyslawa Krasnowieckiego; zas z deko-
ratorow: Otto Axera i Tadeusza Kalinow-
skiego.
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GIUSEPPE UNGARETTI

POTEPIENIE

Zambkniety jestem wsréd rzeczy Smiertelnych

I niebo gwiazdziste sie skornczy

Dlatego pozadam Boga

”R AN EK

Rozswietla mnie
0gromnosc

CcCiIszZA

Znam miasto jedno

ktore kazdego dnia napelnia si¢ sloricem
i wszystko staje sie pelne uniesienia

w 1ym momencie

Opuscilem je pewnego wieczora

W sercu dlugo jeszcze thwilo

Swierss

strzyzenie

Z okretu
polakierowanego
na bialo
widzialem

ZY,

jak zniklo moje miasto

na chwile
narecs

sawieszonych

em swiatel w powietrzu metnym

Praelozyl KAZIMIERZ SOWINSKI

Z ZAGRANICY

Wyszla z druku 69-stronicowa czeska
antologia wierszy o zwierzetach — Piseri
o zwifeti. Zestawil ja 0. F. Babler. prze-
kladéw z poezji éwiata dokonali O. F. Bab-
ler, Karol Capek. Piotr Kfitka, Svata Ka-
dlec, Jaroslaw Skalicky i i. Reprezentowani
sa w tej antologii m. inn. Blake. Baudelaire.
Jacob. Rilke, Jesienin, Jammes, Vrchlicky,
Briusow. D. H. Lawrence.

Umarl poeta niemiecki Rudolf G. Bin-
ding.

Armand Zamboni wydal ksiazke o Pa-
scolim: Giovanni Pascoli. Zamboni rozpa-
truje tworez Pascolego jako przejaw ty-
powy literatury wloskiej na przelomie stu-
leci.

Panstwowe muzeum literatury w
Moskwie zajelo sie zebraniem w tomy i
wydaniem ..sztuki stosowanej” Majakowskie-

go: mlotnych wierszykéw. reklam. mar-
szow. plakatow, karykatur. fotomoniazy.
Ta uboczna uscizna poety obejmie 20

albumoéw. U

zal si¢ juz album pierwszy.

Zmarl David Edstrom. znany rzezbiarz
szwedzki, od wielu lat zamieszkaly w Ame-
ryce, gdzie tez znajduje sie wiecle jego dziel.
Najwicksza kolekeja prac rzezbiarza znala-
zla pomieszezenie w specjalnym muzeum —
..The Edstrom Building™.

Nowa biografia Schuberta ukazala sie W
Holandii. Autorem jej jest Bernet Kempers.
Tytul lapidarny: Schubert.

Marianna Klaar wydala zbigr nowogree-
kich piesni ludowych w wolnym, rytmizowa-
na proza dokonanym przekladzie
kim ~Klephtenlrieg.
Volkslieder™.

niemiec-
Neugriechische

Powstaje obecaie w Paryzu  teatr mie-
miecki. Beda w nim grali niemiecey akto-
rzy-emigranci: Albert Basserman. Elza Bas-
serman, Tilla Durieux, Maria Flin. Ernest
Deutsch i inni.

W Paryzn ogladaé  mozna obecnie w
jednym z wiekszych salonéw plastyki wysta-
we rzezb murzyiskich. Nie pierwszy to i nie
ostatni na pewno pokaz tej tak sugestywnej
sztuki, ktorej wplyw odegral pewna role w
rozwoju mowoczesnej plastyki curopejskiej.

D. Gascogne'a Hslderlins Madness to
skonfrontowania. Holderlina z nowo-
- Scislej: z nowoczesny treseia in-
letleklualnq angielsky. Autor. pisarz pokole-
nia  majmlodszego, wnika w tragiczny los
Hii!der]iua. w splot spraw krzyaujacych sie
W jego tlugotrwalym obledzie. méowi o sil-
uym i trwalym wrazeniu, jakie ma mim i na
]'l, 20 rowiesnych: wywarly Hymny Hilder-
ina.




PRZEGLAD PRASY

Sprawa zwlok krola Stanislawa Augusta,
przewiezionych w tajemnicy do Wolezyna,

wywolala wielkie poruszenie. Kilka pism
jak Iustrowany Kurier Codzienny. Wiado-
mosci  Literackie. Kronika ogl w tej

sprawie ankiete. Cat w Slowie z dn. 17 sier-
pnia pisze w zwiazku z tym: ..I ¢6z sie oka-
zalo? Znakomita, przewazajaca wiekszosé
\npo\\iada sie za Wawelem. Nie mozna po-
dejrzewaé wypowiadajacych sie w taki spo-
sob o jaki§ cel uboczny, np. o dokuczenie
rzadowi. Nawet p. Goetel, byly leiter praso-
wy Ozonu, wypowiedzial sie na tamach or-
ganu rzadowego Gazety Polskiej za Wawe-
lem, a ten ostatni organ potepil w artykule

redakcyjnym sposéb pochowania trumny
krolewskiej w Wolczynie.
Wyciagnaé mozna z tego pocieszajace

wnioski. JesteSmy Swiadkami rzetelnego pa-
triotyzmu i przywigzania do polskiej trady-
cji. do godnoéci panstwa polskiego. Ludzi
laczy z nieszezesnym Krélem poczucie, ze
byl naszym Krélem. Ludzie upominaja sie o
szacunek dla panstwa polskiego, wtedy gdy
zostal  bezprzykladnym postepowaniem 2z
Wolczynem narazony na szwank™.

W wakacyjnym zeszycie (VII—VIII) mie-
siecznika Prqd. organu katolickiej inteligen-
cji w Lublinie, ukazal si¢ znamienny arty-
kul sygnowany literami S. A. pt. Planowa or-
ganizacja kultury. Artykul ten przynosi oh-
szerna. rzeczowa i nieraz bardzo drobiazgo-
wa polemike z gloSnymi wystapieniami Je-
rzego Hulewicza i Jerzego Zagorskiego w
sprawie organizacji kultury, na wiosne w
Kurierze Porannym. Autor z Pradu kryty-
kuje pomysly organizacyjne Hulewicza i Za-
gorskiego ze stanowiska personalizmu kato-
lickiego: stwierdza, ze .,wplyw kulturalny
wywiera sie mie dz .planowej organiza-
<ji kultury®, lecz dzieki ..wybitnym jednost-
kom twérczym®. .. Trzeba si¢ zdecydowaé.
czy chodzi o podniesienie i rozwéj kultury.
czy o stworzenie totalnej masy dla celow po-
litycznych™. . Panstwo z natury nie jest
zdolne do orgavizowania kultury. Moze ono

- tylko stworzyé dla niej sprzyjajace warun-
ki. Ale kultura jest dzielem swobodnej pra
cy spoleczenstwa®. ..Zeby Polske ochron
od komunizmu i hitleryzmu, nalezy zostawié
swobode dzialania tym, ktérzy kulture pol-
ska tworza t. j. twérezym silom narodowym.
Rzad, bedacy ich wyrazem. ma dosyé wlas-
nych érodkow. aby te narodowsa kulture po-
przeé i chronié™.

Ognisty wywod polemiezny p. S. A, koii-
czy sie takimi slowy ech panowie uwie-
rza, pisze p. Rozniatowski (nr. 160). ze or-
ganizacja kultury w najmniejszej mierze nie
ograniczy wolnosci sumien i wypowiedzi™.
Niech sobie p. Rozniatow
llmy widzieé to, co sie dzieje w \wmczcch
i Sowietach, a nawet we Wloszech. Wolimy
patrzeé na rzeczywistosé miz wi
zniatowski wierzy rowni wodzostwo
przyjdzie samo. ..Organizowaé w Scislym te-
go slowa znaczeniu beda i tak specjalnie wy-
znaczeni urzednicy™ (nr. 160). Niech wierzy.
Nam wolno przewidywaé, ze stary. kultural-
ny maréd polski pokaze kulturalnikom swe
szpony i pazury ..

Nowy zeszyt Marcholta, za lipieec b. r.,
nasuwa pewne refleksje ogolniejsze. Jeszeze
niedawno kazdy numer pisma Kolaczkow-
skiego byl wydarzeniem, wywolywal echa.
entuzjazmy. oburzenia. — dzi§ nic z tego
nie zostalo. Marcholt dziwnie szybko wyjalo-
wial. Dlaczego tak sie stalo? Zdaje sie. ze je-
dna z przyezyn jest abstrakeyjnosé tego
kwartalnika, oderwanie od rzeczywistosci
kulturalnej. Marcholt chcial byé szermie-
rzem idei wielkich i ogélnych, pragnal slu-
zyé wizji przysziej kultury polskiej. i z le-
keewazeniem i lekka pogarda odnosil sie do
wysilkéw réznych grup i jednostek. zamyka-
jacych sie w granicach swych specjalnoéei.
To lekcewazenie zemscilo sie. spowodowalo
odeiecie od konkretow: postulowana ogél-
no&é przerodzila sie w nie pozadana ogdlni-
kowosé, i co za tym idzie pismo utracilo
kontakt z ziemia. Stad w dalszej konsekwen-
cji wyjalowienie.

W nowym numerze dwie pozycje sa szcze-
golnie charakterystyezne. Pierwsza to roz-
prawa Z tajemnic odrodzenia narodowego.
Glosi ona. ze Polska winna zeslowianieé.
Teza. byé moze, cenna i Zywotna, ale w roz-
winieeiu ..marcholtowym® wybitnie abstrak-
cyjna i tracaca papierem. Autor rozwija swe
teorie bujajac swobodnie w prézni; z zadny-
mi faktami sie nie liczy, zadnych mie uwzgle-
dnia, oprocz... rozprawy Paulsena o Scho-

Redakcja: Warszawa, Chmielna 33, telefon 3.04.09; czynna codziennie (w dni powszednie) od godziny 13 —
Administracja: Warszawa, Chmielna 33, tel. 3.04.09; czynna codziennie od godziny 12 do 14, Prenumerufq w kr
za granicq: mies. 2.50 zt, kwart. 7 zt. Ogloszenia: za wiersz 1 mm. szerokoéci 1 szpalty — 60 gr.

penhauerze i powiesci Iwaszkiewicza Czer-
wone tarcze. W przegladach znajdujemy cha-
¢ Zygmunta Wasilewskiego, zda-
waloby sie jpisarza jak niewielu 1nmd| 0-
eadzune«o w faktach konkretnych. redakto-
ra, dzialacza i polityka: ot6z charaktery
ka ta tonie w glebinowym duszoznawstwi
tworzy sztuczne komstrukcje intelektualn
nie dbajac ani troche o ..ordynarne™, prozai-
czne fakty.

Zywy akcent w numerze stanowi dokoin-
czenie pracy Koninskiego, dotyczacej zagad-
niei religijnych. Autor zastanawia sie nad
rola i mozli i icyzmu we wspol-
czesnym Swiecie: w rozxn\~lal||ac|1 tych na-
potykamy akcenty o zdumiewajacej, glebo-
kiej i odwaznej szczero$ci. Oto przyklad:

..Nie politykowanie z imperializmam:, ale
wielkie i bardzo proste, po prostu ludzkie
sprawy. bezkompromisowa obraona poniev
ranego i upodlonego czlowieka. walka
lekla o charakter. wielkoduszna sprawiedli-
wosé spoleczna, milosierdzie przenikliwe.
oto co jest Wielka Polityka religijna ktora
pociagnie &wiat z powrotem w poblize Kizy
za, pod jego ramiona; z tego ducha, po-
wiedzmy to slowo, z ducha Chrystusowego.
beda rodzili sie tacy, ktorzy nie ~p|dl ig sie
obkadzaniem ziemskich tyranéw. ktorzy sie
nie zalumiq W spazmatyczaym strachu przei
nimi i ich opraweami — obroncy. wyznaw-
cy. Swiadkowie. lub tylko, ni mniej ni wie-
cej. ludzie z charakterem, $miertelnie wy-
trwali®.

u

Numer wakacyjny Okolicy poetéw uka-
zal sie w powickszonej abjetoéci siedmiu i
pol arkusza druku i poSwiecony zostal poe-
zji lotewskiej. Krotki wstep napisal dr Lu-
dwik Berzius, profesor Uniwersytetn w Ry-
dze: note o literaturze lotewskiej, informa-
cje bio- i bibliograficzne i objaénienia podal
dr Stanislaw Kolbuszew
sador® literatury polskiej na uniwersytecie
kim. Wv7\~tl\lL wiersze przelozyl redak-
tor Okolicy, Stanislaw Czernik. Powazny ten

ysilek zasluguje na uznanie. Wiersze lo-
kich poetow zaprezentowane w Okolicy
sa to przewaznie nastrojowe liryki i obrazki.
czgsto pelne wdzieku. Oto na przyklad wier-
szyk jednego z czolowych przedstawicieli fo-
tewskiej poezji. Rainisa:

i, obecny .,amba-

Nic nie brzmi jak slowika glos
Pod noc.
Najmilszy takze szczescia los
Pod noc.

B
W tesknoty czas samotnie

idz
Pod noc.
I niech nikt o tym nie wie nic,
Lecz noc.

Ladny obrazek o Rainisie i jego zounie
Aspazji. réowniez znanej i wybitnej poetce.
znajduje sie w ksiazce Marii Dabrowskiej
U pélnocnych sasiadgw.

W Czeskim Cieszynie ukazuje sie pod re-
dakeja poety gwarowego Pawla Kubisza pol-
ski miesiceznik spoleczno-literacki p. n.
Sztorcem. W drugim numerze (z data 15
sierpnia) zwraca uwage artykul redaktora
0 znaczenin gwary cieszynskiej dla polskiej
literatury. ..Czy to jest ..czysta™ twoérczoié
gwarowa, czy tez jest to Uworezosé. gdzie
gwara ulega zmodyfikowaniu i wypaczenin
przez autora, literacka krytyka polska po-
siada zawsze jedno okreslenie: regionalizm.
Istnieje tutaj jednak bardzo wielkie nieporo-
zumienie. Jedynie taka twérezoéé gwarowa.
gdzie autor nie znieksztalea gwary i nie sty-
lizuje jej i zachowuje zarazem jej cechy fo-
netyezne (pisownia), moze predestynowaé do
miana §laskiej twoérczosei regionalistycznej.
Wszelka zaé inna twoérezosé z domieszka
gwarowoécei lub tez z pozbawieniem jej cech
fonetyeznych—bedzie zawsze niczym innym
tylko pseudoregionalizmem! Poniewaz zas
gwara cieszynska ]esl gwara pu-r“ouzoro\m

(lﬂ“d Lxleracka tworezosé w niewypaczonej
i nie wykoszlawionej gwarze cieszynskiej nie
dosyé ze wprowadza z powrotem do slow-
nictwa wspolezesnego jezyka polskiego pew-

ne staropolskie wyrazy, ale wzbogaca takze
ten sam jezyk po] ki przez wyrazy’ typowo
<laskie, jakie z biegiem czasu samorodnie
wytworzyly sie w gwarze &laskiej”. Ten en-
tuzjastyczny wywod popiera wydrukowany
w bezposrednim sasiedztwie wiersz Jozefa
Ondrusza (zapewne gérnika) Zgaszone lam-
py. pelen prymitywnej. brutalnej i sugestyw-
nej ekspresji.
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UCZONY AMERYKANSKI W POLSCE

Przed paroma dniami przyjechal do
Gdyni wybitny uczony amerykanski A. P
Coleman, profesor slawistyki na Uniwer
tecie Columbia w Nowym Jorku. bardzo
sluzony w dziedzinic popularyzowania lite-
ratury polskiej na gruncie amerykanskim.
droga doskonalych przekladéw (np. Marii
Malczewskiego) oraz licznych artykuléw za-
rowno w sopismach specjalnych jak i w
prasie codziennej.

Prof. Coleman przybyl do Polski w ce-
lu zaznajomienia sie z najnowsza literatura
polska oraz mawiazania osobistego kontakiu
z wybitnymi pisarzami. Pod koniec sierp-
nia uda si¢ prof. Coleman do Zurychu, by
a¢ udzial w Miedzynarodowym Kongre-
sie Historykow, na klunm ma wyglosié¢ re-
ferat pt. ..Odglosy powstania styczniowego
w prasie amerykanskiej*, — interesuja go
bowiem — poza literatura polska — takze
Polonica amerykanskie, a w ezczegilnosci
l‘Lhd po\u\aum styczniowego w opinii ame-

iskiej. Na zaproszenie Instytutu Balty-
ckiego w Gdyni odbedzie prof. Coleman w
lym roku tournée odezytowe po Pol-

WYDANIE ZBIOROWE PISM
ADAMA ASNYKA

W zwiazku z przypadajaca w dnin 11
wrzesnia r. b. setna rocznica urodzin poety
~Komitet Uczczenia Adama Asnyka™ pr.
gotowuje zbiorowe wydanie jego dziel. Wy-

nowele, prace krytyezno-lite
teatralne i proze publicy
$¢ wraz ze studium prof. ]"n.ln-
Llnl.mmukm"u jako przedmowa., szere-
em ilustracji  oraz komentarzem nauko-
wym w opracowaniu wybitnych specjalistow
obejmie 5 toméw.

List do Redakciji

Szanowny Panie Redaktorze!

W nrze 18 Polityki z dnia 10 sierpnia r. b.
w artykule p. . ,Apteka pod Schulzem* p.
szowski pi Truchanowski, podéwez
tor Ulicy cich Swietych, stwierdzit u
czyeie, Ze n
slyszal ale nie ¢
ze nie czy
mego przekrecenia prawdy,
.Czy nasladownictwo?*,
niku Studio nr.
» W trakeie [h\ﬂ"hl
1||||4|< eme JUZ W
czgtku lata 1935 r., prz
nowe.. A wi
gdy z tego nie robilem tajemni
o wyglada to, co. nuphnl p. l,usm\ukl, il ja-
to ma znaczenie

W ‘ul\kuln bowiem
drukowanym w
5—6 z r. 1936 stwi e
Ulicy Wszystkich smy/\rh
a bylo to na po-
em Sklepy cynamo-

Nicweioliwls oS tns o
we, Jul\l( h\ to mmlo Znae

~mml f‘nl-
Siedlee 21.8. l'Jl

KAZIMIERZ TRUCHANOWSK1

OGROD -
KAWIARNIA

K. DAKOWSK'EGO w Bagateli

jest najmilszym miejscem spotkarn elity towarzyskiej stolicy
KONCERT dwa razy dziennie = DANCING — COCKTAIL BAR — WYSTEPY ARTYSTOW

KSIAZKI

Mlodosé
a Kame-

Socjologia_wspal-
czesna. Wydawnictwo , Wiedzy i Zycia®. Warsza-

wa 1938.
~Kultura polska i obea® — kolekeja Panstwo-
wego \\\tlm«nn ctwa Ksiazek Szkolnych, pod re-
7 ]L"‘lll ba. Tom I. LUCJA
WWA: Kobieta 1 dawnej Polsce.
— Tum 1L SLAW LEMPIC-
ki Lumq ]‘){8

Lwéw 1‘)38

— Tom

\[)OLDI\I I\ltrunlu m~uo]mu
ejopisarstwa staropol Awyo ow 1938, —
Tom V. ANTONI KNOT: e szkolnictwa
wojskowego. Lwow ]938

ARTUR SLIV Konstytucja Trzeciego
Maja. Panstwowe W \d.mnul\\a Ksiazek Szkol-
nych. Lwow 1938.

ELZBIETA S F\H’LI‘\SI\A SOBOLEWSK.

[‘nlro)n\ slad. Powi rszawa 1938, 'lm\‘

7
<3, -\\ﬂ‘b

Chadzi - Baby.
W, arszawa 1

I'r:wzodv

\lORIEK

ow., Wyd.

,Ro) ~

l( ADW/ \ BABSKA: Mroki. Warsza-
. Tow. Wyd. .Réj*.
LAW MAKOWSKI: My i wy. Warszawa
d. L Réj*.

ki sklep. Warszawa 1938. Tow. Wyd.

Sakcramentem
1 1938. Tow. Wyd.

ROSCISZEWSKI :
ﬂu(lm\m malzeristwo. Warsza
wRéj*.
UL»\Q SAMC
Tow. ](vu
HI N: Krol Henryk 1V
zynach stawy. War va 1938. Tow. \Tul
ROGER MARTIN DU GARD:
D-ra Thibault. La Sorellina, le
tom 1V. Warszawa 1938. Tow. Wyd.
J4 BRIO/“\ Ifudounll

Wolyi.

Warszawa 1938.

1

na wy-

l In[mull"

gmach. \Vanzuu a

: Dersu Uzala. Warszawa

1938, Tn» W

EDWARD ESTAUNIE: Glos zza swiata. War-
szawa 1938. Tow. Wyd. .Réj*.

GEORGES SIME ON: Floreana. Warszawa
1938. Tow. Wyd. R

\\ MYKOLAITIS.PUTIN AS: W cieniu ol
I. Dni proby. Warszawa 1938. Toy. Wyd.

ARSON: Okrety na
Wyd. Renaissance.

nie-

. Inst Warsza.

(,L‘\\ AR ( U\\ ARSON:
sen — powies?
wa 1938,

ycie minelo jul:
. Inst. Wyd. Renaissance, W arszu-

NADESLANE

\\ arszawa l‘) 8.
HUI MOKL-OST! l(()\\ \l\l ’llo; testament.
Inst. Wyd. Renaissance. Warszawa 1938.
KAROL ROMMEL: Zaprawa i jazda wysci-
gowa. “ojﬂk()w) Instytut Naukowo-Wydawniczy,

HANS F. \H ADA: Zablgkani w nocy — po-
wiesé. ]n~1 Wyd. ,.Plan®. Warszawa 1938.
H FALLADA: Wilk posrod wilkéw —

7

powiesé. Inst. Wyd. Plan, Warszawa 1938,
Cykl . Przemiar WOLFGANG JUNGER:
Walka o kauczuk. Ksigznica-Atlas, Warszawa —

Lwéw 1938,
LEON CROZET:

bliotekarstwa.

Lwéw 1938.
L. H. MORSTIN:

kow ]‘!'{R Gel
JAN

Praktyczny podrecznik bi-
Ksigznica-Atlas, Warszawa —
nAntygona”
cthner i Wolff.
UKz Wybor poezyj. Przelozyl K. A.
Jaworski. Mala Biblioteka Kame eny*, Chelm Lu-
elski 1938,
\Ll ‘RED KOWALKOWSKI: Dal widziana —
. Rada Artystyezno-Kulturalna w Bydgosz

Sofoklesa. Kra-

KAZIMIERZ PIWARSKI:
Prus  Wschodnich (1621
Gdynia 1938.
DRZEJ STRUG: Miliardy — powiesé, tom
1. Warszawa 1938, Ge Inlhmr i Wolff.

]’”;{ AW GARD! Konfrontacje.

Dr JANINA CARBACZOW. Sl\ A /u;uulmwm
panstwowosce pol
nej. Lwow 1938,

L. PASYNKO

4 Zemsta Taipy — punn Sé.

Dsieje: polityczne
72). Instytut Bal-

Lodz

Wy uropa®, Warszawa 1938,
Szkolne schroniska wycieczkowe XI1, 1938.
Warszawa ]9JH Ministerstwo W. R. i 0. P.

MARI A PALUSZKIEWICZ: Katedra Poz
nariska i jej zabytki. Poznag 1935,

SWIATOPELK K ARPINSKI: Sciana $mie-
chu. Warszawa 1938, Gebe ethner i Wolff.
ydawnictwa Instytutu Slgskiego, Katowice
DAM BAR: Karol Miarka studium
w Gornego Slgska. — 7D
WICZ: Ustawodawstioo slgskie o ubez-
niu spolecznym.

4 — KAZIMIERZ PIWAR-
Pomysly odzyskania Slgska za Jana 111 So-
bieskiego, JOZEF SKOCZEK: Udzial Slgsku

o rozwoju i kulturze poludniou
ziem Polski, LAW SZi

sunki 7\14

skiem ml XVl-go w. l’"
pospolitej. — KAZIMIERZ NO-
4 Zaopatrzenie w wode gornosly-
skiego okregu przemystowego. — ALFRED J
SIONOWSKI: Plebiscyt i powstania il

polskiej literaturze lnqkm-; — ROM
DECKI: Rozstanie si¢ Slaska = Polskq w XIX

wieku.

15. Rekopisow nadestanych nie zwraca sie.
aju: mies. 1.80 zt., kwart. 5 21, rocznie 18 zt»

zo tekstem; 80 gr. w tekscie. Konto P.K.O. Nr. 18.590.
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